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Lea este manual de usuario antes de utilizar el aparato.

Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de
calidad, le preste un servicio eficaz.

Por lo tanto, lea detenidamente este manual de instrucciones antes de utilizar el aparato
y guardar el manual como referencia. Si entrega el aparato a otro propietario, no olvide
incluir el manual de usuario.

El manual del usuario le ayudara a usar el aparato de manera rapida y segura.
® |ea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.

® Asegurese de haber leido las instrucciones de seguridad.

® Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

® |ea los otros documentos incluidos con el producto.

Recuerde que este manual de usuario también es aplicable a otros modelos. Las
diferencias entre los modelos se identificaran en el manual.

Explicacion de los simbolos
En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

Gl Informacion importante o consejos utiles.
/\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.

/N Advertencia acerca de la tensién eléctrica.

ADVERTENCIA

Con el fin de garantizar un funcionamiento normal de su frigorifico, que utiliza un

refrigerante totalmente respetuoso con el medio ambiente, el R600a (inflamable sélo

en ciertas condiciones), se deben observar las pautas siguientes:

+ No impedir la libre circulacion del aire alrededor del electrodoméstico.

+ Para acelerar el deshielo no se deben utilizar dispositivos mecanicos que no sean
aguellos recomendados por el fabricante.

» No destruir el circuito de refrigeracion.

+ No utilizar aparatos eléctricos dentro del compartimento de aviso de alimentos que
no sean los que pudiera haber recomendado el fabricante.

[i] INFORMACION
La informacion del modelo, tal como esta almacenada en la

- ENERG 7 % ballsg de dato§ dQ progluctos, puede ser Copgultada en la

pagina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER’S NAME mopEL IDENTIFIER —> () Modelo () que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

_ ﬂ energe’tica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Informacion importante sobre seguridad

Lea con atencion la siguiente

informacion.
No seguir sus indicaciones podria
acarrear lesiones o dafios materiales.
En tal caso, las garantias y los
compromisos de fiabilidad quedarian
anulados.

Se proporcionaran piezas de recambio
originales durante 10 afios, después de
la fecha de compra del producto.

Finalidad prevista

Este aparato esta disefiado para usarse
en los siguientes entornos:

- interiores y entornos cerrados tales
como domicilios particulares;

e Este aparato no se debe usar al aire
libre.

Seguridad general

e Cuando desee deshacerse del
aparato, le recomendamos que solicite a
Su servicio técnico autorizado la
informacion necesaria a este respecto,
asi como la relacion de entidades locales
a las que puede dirigirse.

e En caso de dudas o problemas,
dirijase a su servicio técnico autorizado.
No intente reparar el frigorifico sin
consultar con el servicio técnico, ni deje
gue nadie lo haga.

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: jno consuma
los helados o cubitos de hielo
inmediatamente después de sacarlos del
compartimento congelador! (Ya que
podria sufrir dafilos en su boca a causa
del frio.)

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no deposite
bebidas embotelladas o enlatadas en el
compartimento congelador. Ya que
podrian estallar.

e No toque con las manos los alimentos
congelados, ya que podrian adherirse a
ellas.
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e Desenchufe su frigorifico antes de
proceder a su limpieza o descongelacion.
e Jamas utilice materiales de limpieza
que usen vapor para limpiar o
descongelar el frigorifico. El vapor podria
entrar en contacto con los elementos
eléctricos y causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

e Jamas utilice elementos del frigorifico
tales como la puerta como medio de
sujecion o como escaldn.

e No utilice aparatos eléctricos en el
interior del frigorifico.

e Evite danar el circuito del refrigerante
con herramientas cortantes o de
perforacion. El refrigerante que puede
liberarse si se perforan los canales de
gas del evaporador, los conductos o los
recubrimientos de las superficies causa
irritaciones en la piel y lesiones en los
0j0s.

e No cubra ni bloquee los orificios de
ventilacion de su frigorifico con ningun
material.

e Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos Unicamente en manos de
personal autorizado. Las reparaciones
realizadas por personas incompetentes
generan riesgos para el usuario.

e En caso de fallo o cuando vaya a
realizar cualquier operacion de
reparacion o mantenimiento, desconecte
el frigorifico de la corriente apagando el
fusible correspondiente o bien
desenchufando el aparato.

e No desenchufe el aparto de la toma de
corriente tirando del cable.

e Coloque las bebidas de mayor
graduacion alcohdlica juntas y en
posicion vertical.

e No almacene en el frigorifico aerosoles
gue contengan sustancias inflamables o
explosivas.



e No utilice dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion distintos de los
recomendados por el fabricante.

e Este aparato no debe ser utilizado por
nifos o por personas con sus facultades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas
0 bien que carezcan de la experiencia y
los conocimientos necesarios, a menos
gue lo hagan bajo la supervisién de
personas responsables de su seguridad
0 bien tras haber recibido instrucciones
de uso por parte de dichas personas.

e No utilice un frigorifico que haya sufrido
dafos. Consulte con el servicio de
atencion al cliente en caso de duda.

e La seguridad eléctrica de su frigorifico
sélo estara garantizada si el sistema de
toma de tierra de su domicilio se ajusta a
los estandares.

e Desde el punto de vista de la
seguridad eléctrica, es peligroso exponer
el aparato a la lluvia, la nieve o el viento.
e Pongase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que el
cable de alimentacion principal se dafie,
para evitar cualquier peligro.

e Nunca enchufe el frigorifico en la toma
de corriente durante su instalacion.
Existe peligro de lesiones graves e
incluso de muerte.

e Este frigorifico esta Unicamente
disefiado para almacenar alimentos. No
debe utilizarse para ningun otro
proposito.

e La etiqueta que contiene los datos
técnicos del frigorifico se encuentra en la
parte interior izquierda del mismao.

e Jamas conecte el frigorifico a sistemas
de ahorro de electricidad, ya que podria
dafarlo.

e Si el frigorifico esta equipado con una
luz azul, no la mire a través de
dispositivos opticos.
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e En los frigorificos de control manual, si
se produce un corte del fluido eléctrico
espere al menos 5 minutos antes de
volver a ponerlo en marcha.

e Cuando entregue este aparato a un
nuevo propietario, asegurese de entregar
también este manual de instrucciones.

e Tenga cuidado de no dafar el cable de
alimentacion al transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria causar un
incendio. Nunca deposite objetos
pesados encima del cable de
alimentacion.

e No toque el enchufe con las manos
mojadas para conectar el aparato.

e No enchufe el frigorifico si el enchufe
no encaja con firmeza en la toma de
corriente de la pared.

e Por razones de seguridad, no pulverice
agua directamente en la partes interiores
0 exteriores de este aparato.

e No rocie cerca del frigorifico
sustancias que contengan gases
inflamables tales como gas propano para
evitar riesgos de incendio y explosiones.
e Nunca coloque recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya que si se
derraman, podria provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

e No sobrecargue el frigorifico con
alimentos. Si lo hace, al abrir la puerta
del frigorifico los alimentos podrian
caerse y provocar lesiones personales o
dafiar el frigorifico.



e Nunca coloque objetos sobre el
frigorifico, ya que podrian caer al abrir o
cerrar la puerta.

e No guarde en el frigorifico productos
que necesiten un control preciso de la
temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor,
materiales cientificos, etc.

e Desenchufe el frigorifico si no lo va a
utilizar durante un periodo prolongado de
tiempo. Un problema en el cable de
alimentacién podria causar un incendio.
e Limpie regularmente la punta del
enchufe con un pafo seco; de lo
contrario podria provocarse un incendio.
e El frigorifico podria moverse si los pies
no estan adecuadamente asentados en
el suelo. Fijar adecuadamente los pies
del frigorifico en el suelo puede ayudar a
evitar que se mueva.

e Cuando transporte el frigorifico, no lo
aferre del asa de la puerta. De lo
contario, podria romperla.

e Cuando tenga que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorifico o congelador,
debera dejar un espacio entre ambos
aparatos de 8 cm como minimo. De lo
contrario, podria formarse humedad en
las paredes adyacentes.
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Para aparatos equipados con
dispensador de agua;

La presion de la red de suministro de
agua debe ser de un minimo de 1 bar. La
presion de la red de suministro de agua
debe ser de 8 bares como maximo.

e Use agua potable Unicamente.

Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga
la llave fuera del alcance de los nifios.

e Vigile a los nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad con la normativa
WEEE y eliminacién del aparato
al final de su vida util

5

El simbolo Il sobre el producto o en el
embalaje indican que el mismo no debe
ser tratado como basura doméstica. En
lugar de ello, debe ser trasladado al
punto de recoleccion aplicable para el
reciclado de dispositivos eléctricos y
electrénicos. Al asegurar que este
producto se elimine correctamente, usted
ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas tanto para el medio ambiente
como para la salud que podrian, por otro
lado, ser causados por la manipulacion
inadecuada de los desechos de este
producto. Para obtener mayor
informacion sobre el reciclado de este
producto, por favor contactese con su
oficina local, su servicio de eliminacion
de desechos o con el negocio donde
adquirio el producto.
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Informacidén sobre el embalaje

El embalaje del aparato se fabrica con
materiales reciclables, de acuerdo con
nuestro Reglamento Nacional sobre
Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por las
autoridades locales.

No olvide...

Que cualquier sustancia reciclada es
una materia indispensable para la
naturaleza y nuestro activo en riqueza
nacional.

Si desea contribuir a la revaloracion de
los materiales de embalaje, puede
consultarlo con las organizaciones
medioambientales o las autoridades
municipales de su localidad.

Advertencia sobre la seguridad y
la salud
Si el sistema de refrigeracion de su

aparato contiene R600a:
Este gas es inflamable. Por lo tanto,

procure no dafar el sistema de
enfriamiento ni sus conductos durante el
uso o el transporte del aparato. En caso
de dafos, mantenga el aparato alejado
de fuentes potenciales de ignicion que
puedan provocar que éste sufra un
incendio, y ventile la estancia en la que
se encuentre el aparato.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en la
pared interior izquierda del frigorifico.
Jamas arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de
energia

e No deje las puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

e No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

e No sobrecargue el frigorifico, para no
entorpecer la circulacion del aire en su
interior.

e No instale el frigorifico de forma que
gquede expuesto a la luz solar directa o
cerca de aparatos que irradien calor tales
como hornos, lavavajillas o radiadores.
Mantenga su refrigerador, como minimo,
a 30 cm de las fuentes de calor y como
minimo, a 5 cm de los hornos eléctricos.
e Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

e Productos equipados con
compartimento congelador: puede
disponer del maximo volumen para el
depdsito de alimentos retirando el
estante o el cajon del congelador. El
consumo energético que se indica para
su frigorifico se ha calculado retirando el
estante o el cajon del congelador y en
condiciones de maxima carga. No existe
ningun riesgo en la utilizacion de un
estante o cajon segun las formas o
tamafos de los alimentos que se van a
congelar.

e Descongele los alimentos congelados
en el compartimento frigorifico; ahorrara
energia y preservara la calidad de los
alimentos.



Instalaciéon

/\ En caso de que la informacion
proporcionada en el manual de
instrucciones no se tenga en cuenta, el
fabricante no se hara responsable de
ello.

Puntos a tener en cuenta cuando
cambie la ubicacion del
frigorifico

1. El frigorifico debe estar desenchufado.
Antes de transportar el frigorifico, vacielo
y limpielo.

2. Antes de empaquetarlo de nuevo, los
estantes, accesorios, cajones, etc. dentro
del frigorifico deben fijarse con cinta
adhesiva y asegurarse contra los golpes.
El embalaje debe ligarse con una cinta
gruesa o cuerdas de sonido y siga
estrictamente las normas de transporte
en el envoltorio.

3. Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

Antes de encender el frigorifico,

Verifique lo siguiente antes de empezar a
usar el frigorifico:

1. Limpie el interior del frigorifico de la
forma recomendada en la seccion
“‘Mantenimiento y Limpieza”.

2. Conecte el enchufe del aparato al
toma de corriente de la pared. Cuando la
puerta del frigorifico esté abierta, la luz
interior del frigorifico se encendera.

3. Cuando comienza a funcionar el
compresor, se oye un sonido. El liquido y
los gases contenidos en el sistema de
refrigeracion pueden tambien generar
ruidos, incluso aunque el compresor no
esté funcionando, lo cual es normal.

4. Es posible que las aristas delanteras
del aparato se noten calientes al tacto.
Esto es normal. Estas zonas deben
permanecer calientes para evitar la
condensacion.
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Conexion eléctrica

Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra 'y
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.

Importante:

La conexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

¢ El enchufe de alimentacion debe ser
facilmente accesible tras la instalacion.

e La seguridad eléctrica de su frigorifico
s6lo estara garantizada si el sistema de
toma de tierra de su domicilio se ajusta a
los estandares.

e La tension indicada en la etiqueta
ubicada en el lado interior izquierdo del
frigorifico debe ser igual a la tension de la
red.

e No use cables de extensidn ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

/\ En caso de que el cable de
alimentacion esté danado, solicite su
sustitucion a un electricista cualificado.

/\ iNo ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado! jExiste
riesgo de descargas eléctricas!

Eliminacién del embalaje

Los materiales de embalaje pueden ser
peligrosos para los nifios. Manténgalos
fuera de su alcance o deshagase de ellos
clasificandolos segun las instrucciones
para la eliminacion de residuos segun las
instrucciones indicadas por las
autoridades locales. No los elimine junto
con los residuos domésticos corrientes;
deshagase de ellos en los puntos de
recogida designados por las autoridades
locales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.
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Eliminacion de su viejo frigorifico

Deshagase de su viejo frigorifico de
manera respetuosa con el medio
ambiente.

e Consulte las posibles alternativas a un
distribuidor autorizado o al centro de
recogida de residuos de su municipio.

Antes de proceder a la eliminacion del
frigorifico, corte el enchufe y, si las
puertas tuvieran cierres, destriyalos para
evitar que los nifios corran riesgos.

Colocacién e instalacion

A Sila puerta de entrada a la estancia
donde va a instalar el frigorifico no es lo
suficientemente ancha como para
permitir su paso, solicite al servicio
técnico que retire las puertas del
frigorifico y lo pase de lado a través de la
puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en el
gue pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga su frigorifico lejos de
fuentes de calor, lugares humedos y luz
solar directa.

3. Para que el frigorifico funcione con la
maxima eficacia, debe instalarse en una
zona que disponga de una ventilacion
adecuada. Si el frigorifico va a instalarse
en un hueco de la pared, debe dejarse un
minimo de 5 cm de separacién con el
techo y de 5 cm con las paredes. No
coloque el aparato sobre objetos tales
como alfombras o moquetas.

4. Coloque el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.
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Cambio de la bombilla de
iluminacion

Para cambiar la bombilla/LED utilizada
para iluminar el frigorifico, al servicio
técnico autorizado.

Las bombillas de este electrodoméstico
no sirven para la iluminacioén en el hogar.
Su proposito es el de ayudar al usuario a
colocar los alimentos en el frigorifico o
congelador de forma cémoda y segura.
Las lamparas utilizadas en este
electrodomeéstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Cambio de la direccion de
apertura de la puerta

Puede cambiar la direccion de apertura
de la puerta de su frigorifico en funcion
del lugar en donde lo use. En tal caso,
pongase en contacto con el servicio
técnico autorizado mas proximo.

Ajuste de los pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:
Puede equilibrar el frigorifico girando los

pies delanteros tal como se muestra en la
ilustracion. La esquina correspondiente al
pie que esta manipulando descendera al
girar el pie en la direccion de la flecha
negra y se elevara al girarlo en la
direccion opuesta. Le sera mas facil
realizar esta operacion si le pide a
alguien que levante ligeramente el
frigorifico
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Preparacion

e El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion de por lo menos 30 cm
respecto de fuentes de calor tales como
guemadores, hornos, calefacciones o
estufas y de por lo menos 5 cm respecto
de hornos eléctricos, evitando asimismo
Su exposicion directa a la luz solar.

e La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorifico no debe ser
inferior a 10 °C. A temperaturas
inferiores, el frigorifico puede ver
reducida su eficacia.

e Verifique que el interior del frigorifico se
limpie meticulosamente.

e En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separaciéon de por lo menos 2
cm entre ellos.

e Al utilizar el frigorifico por primera vez,
siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

e No abra la puerta con frecuencia.
e No deposite alimentos en el interior.

eNo desenchufe el frigorifico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajeno a su
voluntad, consulte las advertencias de la
seccion "Sugerencias para la solucién de
problemas".

e Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

10 | ES



Uso del frigorifico

11*10 9 8

Panel indicador

El panel indicador le permite ajustar la
temperatura y controlar as otras
funciones relacionadas con el aparato
sin abrir sus puertas. Basta con pulsar
las inscripciones en los botones
correspondientes para los ajustes de la
funcion.

1. Apagon/Temperatura alta/ luz de

advertencia de error

Esta luz () se ilumina durante un apagon,
fallos de alta temperatura y avisos de
errores.

Durante apagones prolongados,
parpadeara en el visor la temperatura
mas alta registrada que alcance el
compartimento del congelado Después
de comprobar los alimentos ubicados en
el congelador (£) , pulse el botén de
apagado para aclarar la advertencia.

6 5 £ 3

Por favor, consulte los «remedios
aconsejados para la solucion de
problemas» si ve que la luz esta
iluminada.

2. Funcién de ahorro de energia
(pantalla apagada):

Si las puertas del producto se mantienen
cerradas por un largo tiempo, la funcién
de ahorro de energia se activa
automaticamente después de 1 minuto y
el simbolo de ahorro de energia se
ilumina. (#*) Cuando la funcién de
ahorro de energia se activa, todos los
simbolos de la pantalla excepto el
simbolo de ahorro de energia se
apagaran. Cuando el modo de ahorro de
energia esta activo, si se pulsa cualquier
botdn o se abre la puerta, la funcién de
ahorro de energia se cancelara y los
simbolos en el visor volveran a su
estado normal.

La funcion de ahorro de energia se
activara durante la entrega desde la
bateria y no se puede cancelar.

& *Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not
perfectly match your product. If your product does not comprise the relevant
parts, the information pertains to other models.
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3. Funcidn de refrigeracion rapida
Pulse este boton para activar o
desactivar la funcién de enfriamiento
rapido (")

(L] Use la funcién de enfriamiento rapido
cuando desee enfriar con rapidez los
alimentos depositados en el
compartimento frigorifico. Si desea
enfriar grandes cantidades de alimentos
frescos, active esta funcion antes de
depositar los alimentos en el aparato.

(GSi no Io cancela, el enfriamiento
rapido se cancelara automaticamente
después de 1 hora o cuando el
compartimento del frigorifico alcance la
temperatura necesaria.

(G En caso de apagon, esta funcién no
se activara automaticamente con el
restablecimiento del suministro eléctrico
4. Botdn de ajuste de la temperatura
del compartimento frigorifico

Pulse este boton para ajustar la
temperatura del compartimento frigorifico
a8,7,6,54,3,2, 1y8...
respectivamente. Pulse este botdn para
ajustar la temperatura que desee para el
compartimento frigorifico. ('cﬂ)

5. Funcién de Vacaciones:

Para activar la funcién de vacaciones,
pulse este boton ( *}e) durante 3
segundos, y la luz del modo de
vacaciones (") se activara.

Cuando la funcion de vacaciones esta
activa, aparece "- -" en el indicador de
temperatura del compartimento frigorifico
y este compartimento no enfria.

Cuando esta funcion est4 activa no es
adecuado conservar alimentos en el
compartimento frigorifico. El resto de
compartimentos seguiran refrigerados a
la temperatura ajustada para ellos.

Para cancelar esta funcién, pulse de
nuevo el botén de la funcion de
Vacaciones.

6. Aviso de desconexion de la alarma:
En caso de apagon/alarma de alta
temperatura, pulse el boton de
desconexion de alarma (£) para eliminar
el aviso después de comprobar los
alimentos en el compartimento del
congelador.

7. Bloqueo de teclas
Pulse el boton de bloqueo de teclas

(@' 3”) simultaneamente durante 3

segundos. (3) se iluminara y el modo de
bloqueo de teclas se activara. Los
botones no funcionaran si el modo de
bloqueo de teclas esta activo. Pulse el
boton de bloqueo de teclas
simultaneamente durante 3 segundos. El
indicador de bloqueo de teclas se
apagara y el modo de bloqueo de teclas
se cancelara.

Pulse el boton de bloqueo de teclas
para evitar modificar los ajustes de

temperatura del frigorifico (£5 37).

8. Eco fuzzy

Pulse el boton Eco-Fuzzy y manténgalo
pulsado para activar la funcién eco
fuzzy. El frigorifico comenzara a
funcionar en el modo mas econémico
durante un minimo de 6 horas y el
indicador de uso econémico se iluminara

cuando esta funcién esté activa. ('t’f).
Pulse y mantenga pulsado el botén Eco-
Fuzzy y manténgalo pulsado durante 3
segundos para activar la funcion eco
fuzzy.

Esta luz se iluminara después de 6 horas
cuando la funcién eco fuzzy esté
activada.

9. Botén de ajuste de la temperatura del
compartimento congelador

Pulse este botdn para ajustar la temperatura
del compartimento congelador a -18,-19, -
20,-21,-22,-23, -24, -18... respectivamente.
Pulse este botdn para ajustar la temperatura
del compartimento del frigorifico al valor

deseado.( 'ca )
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10. Indicador de apagado del Icematic
(s6lo en productos con maquina
icematica)

Indica si el Icematic esta encendido o
apagado. (°/03”")Si esta encendido, indica que
el Icematic no esta en funcionamiento. Para
activar de nuevo el Icematic, mantenga
pulsado el boton de activacion/desactivacion
durante 3 segundos.

GIE| flujo de agua desde el depdsito se
detendra al seleccionar esta funcién. No
obstante, podra seguir extrayendo del
Icematic el hielo ya fabricado.

11. Funcion de congelado rapido/ botén de
encendido-apagado icematico.

Pulse brevemente este boton para activar o
desactivar la funcidén de enfriamiento rapido.
Cuando active la funcion, el compartimento
congelador se enfriard hasta alcanzar una

temperatura inferior al valor fijado.( 05)

i Para activar o desactivar el Icematic,
mantenga el boton pulsado durante 3
segundos (sélo en productos con maquina
icematica).

Use la funcién de congelacion rapida cuando
desee congelar con rapidez los alimentos
depositados en el compartimento frigorifico. Si
desea enfriar grandes cantidades de
alimentos frescos, active esta funcion antes
de depositar los alimentos en el aparato.

@ Si no cancela manualmente la funcién de
congelacion rapida, ésta se cancelara
automaticamente transcurridas 25 horas o
bien una vez el compartimento frigorifico
alcance la temperatura deseada.

G En caso de apagon, esta funcion no se
activara automaticamente con el
restablecimiento del suministro eléctrico

Doble sistema de enfriamiento:

Este frigorifico dispone de dos sistemas
de enfriamiento independientes, uno para el
compartimento de alimentos frescos y el
otro para el compartimento congelador. De
este modo, no se mezclan el aire del
compartimento de alimentos frescos y el aire
del compartimento congelador.

Gracias a estos dos sistemas de
enfriamiento independientes, la velocidad de
enfriamiento es muy superior a la de otros
frigorificos. No se mezclan los olores de los
compartimentos Y ademas se obtiene un
ahorro de energia adicional porque el
deshielo se realiza individualmente.
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Congelacion de alimentos frescos

e Envuelva o cubra los alimentos antes de
colocarlos en el frigorifico.

e Los alimentos calientes deben dejarse
enfriar hasta alcanzar la temperatura
ambiente antes de introducirlos en el
frigorifico.

e Los alimentos que vaya a congelar deben
ser frescos y estar en buen estado.

e Los alimentos deben dividirse en
porciones basadas en las necesidades de
consumo de la familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso aunque vayan a guardarse durante
poco tiempo.

e Los materiales utilizados para
empaquetar alimentos deben ser
resistentes al frio y a la humedad, y
ademas deben ser herméticos. El
envoltorio de los alimentos debe tener un
grosor y una resistencia suficientes. De lo
contrario, los alimentos endurecidos por la
congelacién podrian perforar el envoltorio.
Es importante que el envase de los
alimentos esté bien cerrado para un
correcto almacenamiento.

e Consuma inmediatamente los alimentos
recién descongelados, y en ningan caso
los vuelva a congelar.

e Si se introducen alimentos calientes en el
compartimento congelador, se obliga al
sistema de enfriamiento a funcionar de
forma continua hasta congelarlos
totalmente.

e Para obtener los mejores resultados, se
deben tener en cuenta las siguientes
instrucciones.

1. No congele cantidades demasiado
grandes de una sola vez. La calidad de los
alimentos se conserva mejor si la
congelacién alcanza su interior lo antes
posible.
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2. Ponga especial cuidado en no mezclar
alimentos ya congelados con alimentos
frescos.

3. Asegurese de que los alimentos
crudos no

y los alimentos cocinados no estén en
contacto en el frigorifico.

4. El volumen maximo de
almacenamiento de alimentos
congelados se obtiene sin utilizar los
cajones del compartimento congelador.
El consumo energético declarado para el
frigorifico corresponde al funcionamiento
con el compartimento congelador lleno y
sin utilizar los cajones.

5. Se recomienda que coloque alimentos
en la parte superior del congelador para
el primer congelado.

Compartimento para alimentos
perecederos (baja temperatura
[-2°C - +3°C).

Este compartimento esta disefiado para
guardar alimentos congelados, que
pueden descongelarse lentamente
(carne, pescado, pollo, etc.) tal como sea
necesario. EI compartimento a baja
temperatura es el lugar mas fresco del
frigorifico donde pueden guardarse
productos lacteos (queso, mantequilla),
carne, pescado o pollo en excelentes
condiciones.

No coloque las verduras y/o frutas en
este compartimento.

S



Ajuste del Ajuste del Explicaciones
compartimento compartimento
congelador frigorifico
-18°C 4°C Estos son los valores de uso recomendados.
20, -22 0 -24 °C 4°C Se recomiendan gstos valores cuando la
temperatura ambiente rebase los 30 °C.
Se utiliza para congelar los alimentos
Congelacion rapida 4°C rapidamente. Se recomienda su uso para
conservar la calidad de las carnes y pescados.
Si cree que el compartimento frigorifico no esta
18°C 0 menos 200 suficientemente frio debido a las altas

temperaturas ambientales o por la frecuente
apertura y cierre de la puerta.

Refrigeracion

-18°C 0 menos o
rapida

Puede utilizarlo cuando haya un exceso de
carga en el compartimento o bien si desea
enfriar sus alimentos rapidamente. Se
recomienda activar la funcion de enfriamiento
rapido 4-8 horas antes de colocar los
alimentos.

Recomendaciones para la
conservacion de alimentos
congelados

e Los alimentos congelados ya envasados
disponibles en los comercios deben alma-
cenarse de acuerdo con las instrucciones de
su fabricante respecto de la conservacion en
un compartimento congelador.

e Si desea garantizar el mantenimiento de la
alta calidad de los alimentos congelados
suministrados por el fabricante y
almacenados por el comercio, tenga en
cuenta lo siguiente:

1. Coloque los paquetes de alimentos
congelados en el congelador lo antes
posible tras su compra.

2. Asegurese de que los contenidos del
paguete tengan etiqueta y fecha.

3. Respete las fechas de caducidad
indicadas en los envases.

Deshielo

El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.

Colocar los alimentos

Alimentos congelados
diversos tales como
carnes, pescados,
helados, verduras, etc.

Estantes del
compartimento
congelador

Huevera

Huevos

Estantes del
compartimento

Alimentos en cazuelas,
platos cubiertos y

frigorifico recipientes cerrados
Estantes de la Alimentos o bebida en

puerta del envases pequefios
compartimento | (leche, zumos de frutas,

frigorifico cerveza, etc.)
Cajon de frutas Verduras y frutas

y verduras

Compartimento
de alimentos
frescos

Productos delicados
(queso, mantequilla,
embutidos, etc.)
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Informacién sobre la congelacién

Los alimentos deben congelarse lo mas rapido
posible con el fin de mantenerlos en las mejores
condiciones de calidad.

Las normas TSE exigen (de acuerdo con
ciertas condiciones de medicién) que el
frigorifico congele al menos 4,5 kg de alimentos
por cada 100 litros de volumen del congelador a
una temperatura ambiente de 32 °C y una
temperatura interior de -18 °C o inferior en
menos de 24 horas.

Los alimentos solo pueden conservarse durante
periodos prolongados de tiempo a temperaturas
de -18 °C 0 menos.

Los alimentos frescos pueden conservarse
durante muchos meses en el congelador a
temperaturas de -18 °C 0 menos.

ADVERTENCIA: A\

e Los alimentos deben dividirse en porciones
basadas en las necesidades de consumo de la
familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso aungue vayan a guardarse durante poco
tiempo.

Materiales necesarios para el empaquetado:

e Cinta adhesiva resistente al frio
e Etiqueta autoadhesiva

e Gomas elasticas
e Boligrafo

Los materiales utilizados para empaquetar
alimentos deben ser a prueba de desgarrones y
resistentes al frio, la humedad, los olores, los
aceites y los acidos.

No deje que los alimentos entren en contacto
con alimentos previamente congelados, con el
fin de evitar que éstos puedan descongelarse
parcialmente. Los alimentos ya descongelados
deben consumirse y no congelarse de nuevo.
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Recomendaciones para el
compartimento de alimentos
frescos

*opcional

e No permita que los alimentos estén en
contacto con el sensor de temperatura del
compartimento de alimentos frescos. Para
gue el compartimento de alimentos frescos
mantenga la temperatura ideal de
conservacion, evite que los alimentos
obstruyan el sensor de temperatura.

e No almacene alimentos en el frigorifico.
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n Mantenimiento y limpieza

A\ No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

ALe recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su
limpieza.

/A\No utilice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

G Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

Gl para limpiar el interior y secarlo,
utilice un pafio humedecido en un
vaso grande de agua con una
cucharadita de bicarbonato sodico
disuelta y séquelo.

I\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de la ldmpara ni en
otros elementos eléctricos.

/\ Sino va a utilizar el frigorifico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpielo y deje la puerta
entreabierta.

G Compruebe regularmente los cierres
herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sin restos de alimentos.

A\ Para extraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenido y, a
continuacién, simplemente empuje la
bandeja hacia arriba desde su base.

/A Nunca use agentes de limpieza o
agua que contengan cloro para limpiar
las superficies exteriores y los cromados
del producto. El cloro corroe dichas
superficies metalicas.

Proteccion de las superficies de
plastico

G No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes no
cerrados ya que dafaran las superficies
de plastico de su frigorifico. En caso de
derrame de aceite sobre las superficies
de plastico, limpie y enjuague con agua
caliente la parte afectada de inmediato.
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Resolucion de problemas

Le rogamos consulte la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Puede ahorrarle
tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no achacables a defectos en
materiales o0 manufactura. Es posible que algunas de las caracteristicas mencionadas no
estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona.

* El enchufe no esta insertado en la toma de corriente. >>>Inserte el enchufe con
firmeza en la toma de corriente.

* El fusible del enchufe al cual ha conectado el frigorifico estan fundidos >>>Compruebe
el fusible.

Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA,
CONTROL DE FRIO y FLEXI ZONA).

 El ambiente es muy frio. >>> No instale el frigorifico en lugares en donde la
temperatura sea inferior a los 10°C.

* La puerta se ha abierto con frecuencia. >>>No abra y cierre las puertas del frigorifico
con frecuencia.

» El ambiente es muy humedo. >>> No instale el frigorifico en lugares con una humedad
muy alta.

* Se almacenan alimentos que contienen liquidos en recipientes abiertos. >>> No
guarde los alimentos con contenidos liquidos en recipientes cerrados.

* La puerta del frigorifico se ha dejado entreabierta.>>>Cierre la puerta del frigorifico.

* El termostato esta ajustado a un nivel muy bajo. >>> Ajuste el termostato a un nivel
adecuado.

El compresor no funciona

* El dispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte subito de
energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del refrigerante en el
sistema de enfriamiento aun no se ha estabilizado. Su frigorifico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al servicio técnico si su frigorifico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

* El frigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. >>>Esto es normal en un
frigorifico con descongelacion automética. El ciclo de descongelacion se produce de
forma periddica.

* El aparato no esta enchufado. >>>Asegurese de que el enchufe esté colocado en la
toma.

* La temperatura no se ha fijado correctamente. >>> Seleccione un valor de
temperatura adecuado.

» Hay un apagon. >>>El| frigorifico vuelve a operar con normalidad una vez restablecida
la alimentacién eléctrica.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico estd en marcha.

* El rendimiento del frigorifico puede cambiar en funcion de las variaciones en la
temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.




El frigorifico entra en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

* Puede que su nuevo aparato sea mas grande que el anterior. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante periodos de tiempo mas largos.

» Puede que la temperatura ambiente sea alta. >>>Es normal que el aparato funcione
durante periodos de tiempo mas largos si hace calor.

* Es posible que haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente.

>>>Cuando el frigorifico se ha enchufado o cargado con alimentos recientemente, le
costara mas alcanzar la temperatura fijada. Esto es normal.

* Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. >>> No deposite alimentos calientes en el interior del frigorifico.

» Puede que las puertas se abran con frecuencia o se hayan dejado entreabiertas por
un tiempo prolongado. >>>El aire caliente que ha penetrado en el frigorifico hace que
éste funcione durante mas tiempo. No abra las puertas con frecuencia.

La puerta del compartimento frigorifico o congelador se ha dejado
entreabierta.>>>Compruebe que las puertas estén totalmente cerradas.

* El aparato esta ajustado a una temperatura muy baja. >>>Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor méas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

* Es posible que la junta de la puerta del compartimento frigorifico o congelador esté
sucia, desgastada, rota o no asentada correctamente. >>> Limpie o0 sustituya la junta.
Una junta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas tiempo con el fin
de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

 La temperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. >>> Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas alto y compruébelo.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
suficiente.

« La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy bajo. >>> Ajuste la
temperatura del frigorifico a un valor mas alto y compruébelo.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se han
congelado.

» La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. >>> Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas bajo y compruébelo.

La temperatura del congelador o del frigorifico es muy alta.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. >>> El valor de la
temperatura del compartimento frigorifico afecta a la temperatura del congelador.
Cambie las temperaturas del frigorifico o el congelador y espere hasta que los
compartimentos pertinentes alcancen una temperatura suficiente.

» Las puertas se abren con frecuencia o se han dejado entreabiertas durante un tiempo
prolongado. >>>No abra las puertas con frecuencia.

* La puerta esta entreabierta. >>>Cierre la puerta del todo.

« El frigorifico se ha enchufado o se ha cargado de alimentos recientemente.>>>Esto es
normal.

Cuando el frigorifico se ha enchufado o cargado con alimentos recientemente, le
costara mas alcanzar la temperatura fijada.

* Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. >>> No deposite alimentos calientes en el interior del frigorifico.
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Vibraciones o ruidos.

* El suelo no esta nivelado o no es estable. >>>Si el frigorifico oscila al moverlo
lentamente, equilibrelo ajustando los pies. Compruebe ademas que el suelo esté
nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

* Los objetos colocados sobre el frigorifico pueden hacer ruido. >>>Retire los elementos
de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido fluyera, se pulverizara, etc.

* Los liquidos y gases fluyen en funcidn de los principios de funcionamiento del
frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

El frigorifico emite silbidos.

» Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es
ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

« El tiempo calido y humedo aumenta la formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

* Las puertas se abren con frecuencia o se han dejado entreabiertas durante un tiempo
prolongado. >>>No abra las puertas con frecuencia. Ciérrelas si estan abiertas.

» La puerta esta entreabierta. >>>Cierre la puerta del todo.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

* Puede haber humedad en el aire; es algo bastante normal en lugares humedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

* No se realiza ninguna limpieza regular. >>> Limpie el interior del electrodoméstico de
forma regular con una esponja empapada en agua tibia o carbonato disuelto en agua.

* Es posible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. >>>Ultilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

» Se almacenan en el frigorifico alimentos en recipientes no cubiertos.>>>Mantenga los
alimentos en contenedores cerrados. Los microorganismos que proliferan en los
envases no cubiertos pueden causar malos olores.

» Retire del frigorifico los alimentos cuya fecha de caducidad haya vencido y estén en
mal estado.

La puerta no cierra.

* Los paquetes de alimentos impiden que las puertas se cierren. >>> Sustituya los
paguetes que estén obstruyendo la puerta.

« El frigorifico no se asienta completamente vertical sobre el suelo.>>>Ajuste los pies
para equilibrar el frigorifico.

* El suelo no esta equilibrado o no es sodlido. >>>Compruebe ademas que el suelo esté
nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

* Es posible que algun alimento toque el techo del cajén. >>>Cambie la distribucion de
los alimentos en el cajon.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacfes e testado
através de rigorosos controlos de qualidade, Ihe venha a oferecer um servico eficiente.
Portanto, leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e guarde-o como
referéncia. Se passar o produto a outra pessoa, passe igualmente o manual do utilizador.

O manual do utilizador ajuda-lo-4 a utilizar o seu equipamento de maneira rapida e
segura.

® |eia 0 manual antes de instalar e de operar com o produto.

® Certifique-se de que leu as instrucdes sobre seguranca.

® Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.

® |eia os outros documentos que acompanham o produto.

Lembre-se de que este manual do utilizador também € aplicavel a varios outros
modelos. As diferencas entre modelos serédo identificadas no manual.

Explicacdo dos simbolos
Ao longo deste manual do utilizador seréo utilizados os seguintes simbolos:

0 Informacg@es importantes ou dicas Uteis.
/\ Aviso sobre as condicdes de risco para a vida e a propriedade.

/\ Aviso contra a voltagem elétrica.

AVISO!

Afim de assegurar um funcionamento normal do seu aparelho de refrigeracdo que

utiliza um refrigerador, o R600a, completamente amigo do ambiente (inflamavel

apenas sob certas condi¢des), deve observar as seguintes normas:

+ N&o obstrua a livre circulagdo do ar ao redor do aparelho.

+ Nao utilize dispositivos mecanicos que nao os recomendados pelo fabricante para
acelerar o descongelamento.

+ Nao destrua o circuito de refrigeracao.

+ Nao utilize aparelhos eléctricos que ndo aqueles que devem ter sido recomendados
pelo fabricante dentro do compartimento para guardar comida.

[i] INFORMACAO

ENEHG 7 B A informag&o do modelo conforme memorizada na base de
* * I . .

uihoe & dados do produto pode ser acedida entrando no seguinte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — () SItIO Web e através da busca do identicador do seu modelo

D ﬂ () que se encontra na etiqueta de classificacao emergética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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. Painel de controlo

. Luz interior

. Ventoinha para alimentos frescos
. Prateleiras de armario ajustaveis
. Suporte para garrafas de vinho

. Compartimento zero graus

. Tampa do recipiente para

vegetais

. Recipiente para vegetais
. Tabuleiro para gelo

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Compartimento de congelacéo rapida
Compartimentos para alimentos congelados
Pés frontais ajustaveis

Prateleira para frascos

Prateleira para garrafas

Ventoinha do congelador

Gl As figuras que aparecem neste manual de instrucdes s&o esquematicas e
podem n&o corresponder exatamente ao seu produto. Se as partes referidas
nao estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque sao validas para

outros modelos.
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Avisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informacoes
seguintes.

A nao observancia destas informacoes pode

causar ferimentos ou danos no material.
Caso contrario, todas as garantias e
compromissos de fiabilidade tornar-se-ao
invalidos.

As pecas sobressalentes originais seréo
fornecidas durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

e Este produto esta concebido para ser
usado

e em espacos interiores e fechados, como
casas;

e em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritorios;

e em areas de hospedagem fechadas,
como casas rurais, hotéis, pensoes.

e Nao deve ser usado no exterior.

Seguranca geral

e Quando quiser eliminar/desfazer-se do
produto, recomendamos que consulte o
servico de assisténcia e o0s 0rgaos
autorizados para obter mais informagdes.
e Consulte o seu servico de assisténcia
autorizado para todas as questoes e

problemas relativos ao frigorifico. Nao tente

reparar o frigorifico e nem permita que
alguém o faca sem notificar os servi¢os de
assisténcia autorizados.

e Para produtos com um compartimento de
congelador; N&do coma cones de gelados e
cubos de gelo imediatamente apds té-los
retirado do compartimento do congelador!
(Isto pode provocar queimaduras de frio na
sua boca).

e Para produtos com compartimento de
congelador; N&o coloque bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.

4
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e N&o togue nos alimentos congelados
com as maos; podem ficar presos a sua
mao.

e Desligue o seu frigorifico da tomada
antes da limpeza ou descongelacéo.

e Vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deveréao ser utilizados
nos processos de limpeza e
descongelacéo do seu frigorifico. Em tais
casos, 0 vapor podera entrar em contacto
com as partes elétricas e provocar curto-
circuito ou choque elétrico.

e Nunca use partes do seu frigorifico, tal
Como a porta, como meios de apoio ou
degrau.

e Nao utilize dispositivos elétricos dentro
do frigorifico.

e Nao danifique as partes por onde circula
a refrigeracéo com ferramentas
perfurantes ou cortantes. O refrigerante,
gque pode ser expulso para o exterior
guando os canais de gas do evaporador,
as extensdes do tubo ou os revestimentos
da superficie sédo perfurados, causa
irritacoes na pele ou ferimentos nos olhos.
e N&o cubra nem bloqueie os orificios de
ventilacao do seu frigorifico com qualquer
tipo de material.

e Os dispositivos elétricos s6 devem ser
reparados por pessoas autorizadas. As
reparacoes realizadas por pessoas
iIncompetentes causam riscos ao utilizador.
e No caso de qualquer falha ou durante a
manutencao ou trabalho de reparacao,
desligue a alimentacéo elétrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a ficha da
tomada.

e Nao puxe pelo cabo quando for retirar a
ficha da tomada.

e Cologue as bebidas com teor alcoolico
mais elevado bem fechadas e na vertical.



e Nunca guarde latas de aerossol contendo
substancias inflamaveis e explosivas no
frigorifico.
e Nao utilize dispositivos mecanicos ou
outros para acelerar o processo de
descongelacdo. Siga apenas as instrucdes
recomendadas pelo fabricante.
e Este produto ndo se destina a ser usado
por pessoas com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem conhecimento
ou experiéncia (incluindo criangas), a menos
gue sejam supervisionadas por alguém
responsavel pela sua seguranca ou que as
instrua sobre o0 uso do produto.
e Na&o utilize um frigorifico avariado.
Consulte o agente autorizado se tiver
gualgquer questao.
e A seguranca elétrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o sistema
de ligacdo a terra da sua casa estiver em
conformidade com as normas.
e A exposicdo do produto a chuva, neve, sol
e vento € perigosa no que se refere a
seguranca elétrica.
e Para evitar qualquer perigo, contacte o
servigo de assisténcia autorizado se o cabo
elétrico estiver danificado.
e Nunca ligue o frigorifico a tomada de
parede durante a instalacao.

Caso contrario, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.
e Este frigorifico foi concebido unicamente
para guardar alimentos. Nao devera ser
utilizado para quaisquer outros fins.
e A etiqueta das especificacdes técnicas
esta localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.
e Nunca ligue o seu frigorifico a sistemas de
poupanca de eletricidade, pois podem
danifica-lo.
e Se o frigorifico possuir uma luz azul, ndo
olhe para ela com dispositivos 6ticos.
e Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo menos 5
minutos para voltar a ligar o aparelho apos
uma falha elétrica.
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e Este manual de instrucGes devera ser
entregue ao novo proprietario do produto
quando for dado/vendido a outros.

e Evite causar danos no cabo elétrico
guando transportar o frigorifico. Dobrar o
cabo pode causar um incéndio. Nunca
pouse objetos pesados no cabo elétrico.
e N&o toque na ficha com as maos
molhadas quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

e Nao ligue o frigorifico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

e Nao devera vaporizar agua
diretamente nas partes interiores ou
exteriores do produto, por motivos de
seguranca.

e Para evitar risco de incéndio e
explosao, ndo vaporize substancias que
contenham gases inflamaveis, tais como
gas propano, etc., préximo do frigorifico.
e Nao coloque recipientes que
contenham agua sobre o topo do
frigorifico; em caso de derrame, tal
podera resultar em choque elétrico ou
incéndio.

e N&ao sobrecarregue o frigorifico com
excesso de alimentos. Se estiver
sobrecarregado, os alimentos podem cair
e feri-lo a si e danificar o frigorifico ao
abrir a porta.

e Nunca coloque objetos no topo do
frigorifico, visto que estes podem cair
gquando se abre ou fecha a porta do
mesmo.

e Como precisam de um controlo de
temperatura exata, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao
aguecimento, materiais cientificos, etc.,
nao deverdo ser guardados no frigorifico.
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e Se néo for utilizado por um longo periodo
de tempo, o frigorifico deve ser desligado da
tomada. Qualquer possivel problema no
cabo elétrico poderé resultar em incéndio.

e A extremidade da ficha elétrica devera ser
limpa regularmente com um pano seco;
caso contrario, podera provocar incéndio.

e O frigorifico pode mover-se se 0s pés nao
estiverem devidamente fixados ao piso. O
ajuste seguro e apropriado dos pés ao piso
impede que o frigorifico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, ndo o segure
pelo puxador da porta. Caso o faga, ele
podera quebrar-se.

e Se posicionar o seu frigorifico préximo de
outro frigorifico ou arca frigorifica, a
distancia entre os aparelhos deve ser de,
pelo menos, 8 cm. Caso contrario, as
paredes laterais adjacentes podem
humedecer.
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Para produtos com um
dispensador de agua;

A pressao da conduta de agua deve ser
de, no minimo, 1 bar. A presséo da
conduta de agua deve ser de, no
méaximo, 8 bar.

e Use apenas agua potavel.

Seguranga com criangas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada do
alcance das criancas.

e As criancas devem ser vigiadas para
impedir que brinquem com o produto.

Conformidade com a Diretiva
WEEE e Eliminacao do Produto
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O simbolo I no produto ou na
embalagem indica que este produto nao
pode ser tratado como lixo doméstico
normal. Ao contrario, deve ser
encaminhado para o ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Ao
assegurar que este equipamento seja
eliminado corretamente, ajudara a
prevenir potenciais efeitos negativos para
0 meio ambiente e para a salde humana,
causados pela eliminac&o inadequada
deste produto. Para informagdes mais
detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte a camara municipal
local, o servico de recolha de lixo
domeéstico ou a loja onde adquiriu 0
produto.
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Informacao sobre a embalagem

Os materiais de embalagem do produto sao
fabricados a partir de materiais reciclaveis,
de acordo com as nossas Normas
Ambientais Nacionais. Nao elimine os
materiais de embalagem junto com o lixo
domeéstico ou outro tipo de lixo. Encaminhe-
0s para um ponto de recolha de materiais
de embalagem indicado pelas autoridades
locais.

Nao se esqueca!

Qualqguer substancia reciclada € uma
matéria indispensavel para a natureza e
para 0 Nosso patrimonio de recursos
nacionais.

Se quer contribuir para a reavaliacdo dos
materiais de embalagem, pode consultar as
suas organizacdes ambientalistas ou os
municipios da zona onde reside.

Aviso HCA

Se o sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:
Este gas é inflamavel. Por isso, tenha

cuidado em né&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o uso e
transporte. No caso de algum dano,
mantenha o seu produto longe de
potenciais fontes de fogo que possam fazer
com que o produto se incendeie e ventile o
compartimento no qual a unidade esta
colocada.

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na etiqueta de caracteristicas
localizada na parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.
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O que se pode fazer para
economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorifico
abertas durante muito tempo.

e Nao coloque alimentos ou bebidas
guentes no seu frigorifico.

e N&o sobrecarregue o seu frigorifico para
gue a circulacdo do ar no interior ndo seja
dificultada.

e Nao instale o seu frigorifico sob a luz
solar direta ou préximo de aparelhos que
emitem calor, tais como fornos, maquinas
de lavar louca ou radiadores. O seu
frigorifico devera ser instalado com uma
distancia minima de 30 cm de quaisquer
fontes de calor e, pelo menos, a mais de 5
cm de fogdes elétricos.

e Certifique-se de que mantém os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Para produtos com um compartimento de
congelador; Pode armazenar uma
quantidade maxima de alimentos no
congelador se remover a prateleira ou
gaveta do congelador. O valor do consumo
de energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira do
congelador ou a gaveta e com carga
maxima. N&o existe qualquer risco em
utilizar uma prateleira ou gaveta de acordo
com as formas e tamanhos dos alimentos
a serem congelados.

e Descongelar os alimentos congelados
no compartimento do frigorifico poupara
energia e preservara a qualidade dos
alimentos.
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Instalacao

/\ No caso de a informacéo dada no
manual do utilizador n&o ser tida em
consideracéo, o fabricante ndo assumira
gualquer responsabilidade por isso.

Pontos a ter em atencéo ao
recolocar o frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser desligado.
Antes do transporte do seu frigorifico, ele
devera ser esvaziado e limpo.

2. Antes de o voltar a embalar, as
prateleiras, acessorios gaveta para frutos
e legumes, etc. que se encontram no
interior do seu frigorifico devem ser fixas
com fita adesiva e protegidas contra
impactos. A embalagem deve ser
fechada com uma fita grossa ou cordas
sélidas e devem ser rigorosamente
seguidas as regras de transporte da
embalagem.

3. A embalagem original e os materiais
de esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocacoes futuras.

Antes de colocar o frigorifico em
funcionamento,

Antes de iniciar a utilizac&o do seu
frigorifico, verifique o seguinte:

1. Limpe o interior do frigorifico conforme
recomendado na secc¢ao "Manutencéao e
limpeza".

2. Ligue a ficha do frigorifico a tomada da
parede. Quando a porta do frigorifico é
aberta, a luz interior acende-se.

3. Quando o compressor comecga a
funcionar, ouvir-se-4 um som. O liquido e
0S gases no interior do sistema de
refrigeracdo também podem fazer algum
ruido, mesmo gue 0 compressor nao
esteja a funcionar, o que é perfeitamente
normal.

4. As arestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto € normal. Estas
arestas sao projetadas para ficarem
guentes, a fim de evitar a condensacao.
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Ligacao elétrica

Ligue o seu produto a uma tomada de
terra que esteja protegida por um fusivel
com a capacidade apropriada.
Importante:

A ligagao deve estar em concordancia
com os regulamentos nacionais.

e A ficha de alimentacao devera estar
facilmente acessivel apos a instalacao.

e A seguranca elétrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o
sistema de ligacdo a terra da sua casa
estiver em conformidade com as normas.

e A tensdao indicada na etiqueta
localizada no lado esquerdo interior do
seu equipamento deve ser igual a tensdo
da sua rede elétrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensédo e fichas multiusos para a
ligacao.

/A\Um cabo de alimentacao danificado
deve ser substituido por um eletricista
gualificado.

/N O produto n&o deve ser utilizado
antes de ser reparado! H4 risco de
choque elétrico!

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem ser
perigosos para as criancas. Guarde os
materiais da embalagem fora do alcance
das criangas ou elimine-os, classificando-
os de acordo com as instrucdes sobre 0
lixo determinadas pelas suas autoridades
locais. Nao os deite fora juntamente com
o lixo doméstico, mas sim em locais de
recolha de embalagens designados pelas
autoridades locais.

A embalagem do seu frigorifico &
produzida com materiais reciclaveis.
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Eliminacdo do seu frigorifico
velho

Elimine o seu frigorifico velho sem causar
qualquer perigo para o0 meio ambiente.

e Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do lixo
do seu municipio a respeito da
eliminacéo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu frigorifico,
corte a ficha elétrica e, se houver trincos
nas portas, deixe-os inutilizados, a fim de
proteger as criangas contra qualquer
perigo.

Colocacéo e instalagcéao

A\ sea porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado nao for suficientemente larga
para que ele passe, contacte o servico de
assisténcia autorizado para gque possam
remover as portas do seu frigorifico e
fazé-lo passar de lado através da porta.
1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar direta.

3. Deve existir uma circulagéo de ar
adequada a volta do seu frigorifico, para
gue obtenha um funcionamento eficiente.
Se o frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver uma
distancia minima de 5 cm do teto e, pelo
menos, 5 cm da parede. N&o coloque o
seu produto sobre materiais como
tapetes e carpetes.

4. Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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Substituir a lampada de
iluminacéo

Para substituir a lampada utilizada para
a iluminacao do seu frigorifico, contacte o
seu Servico de Assisténcia Autorizado.
A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
nao € ou ndo sao adequada(s) para a
iluminag&o do espaco. A finalidade desta
lampada € auxiliar o utilizador a colocar
produtos alimentares no
frigorifico/congelador, de uma forma
confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho tém
de suportar condic¢des fisicas extremas,
tais como temperaturas abaixo de -20°C.

Alterar a direcao da abertura da
porta

A direcéo de abertura da porta do seu
frigorifico pode ser modificada de acordo
com o local onde esta utiliza-lo. Se
necessario, contacte o seu Servico de
Assisténcia Autorizado mais proximo.

Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;
Pode nivelar o seu frigorifico rodando os
seus pés frontais conforme ilustrado na
figura. O canto onde esta o pé é baixado
guando roda na direcao da seta preta e
levantado quando roda na direg&o
oposta. Peca ajuda a alguém para erguer
ligeiramente o frigorifico, facilitara este
processo.
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Preparacéo

e O seu frigorifico devera ser instalado a
uma distancia minima de 30 cm de
guaisquer fontes de calor, tais como
placas, fornos, aquecimento central e
fogbes, e de 5 cm de fornos elétricos, e
nao devera ficar exposto diretamente a
luz solar.

e A temperatura ambiente da onde
instalar o seu frigorifico ndo deve ser
inferior a 10 °C. Utilizar o seu frigorifico
em condicdes de temperatura mais
baixas ndo € recomendado tendo em
vista a sua eficiéncia.

e Certifique-se de que o interior do seu
frigorifico é cuidadosamente limpo.

e Se forem instalados dois frigorificos
lado a lado, devera existir uma distancia
minima de 2 cm entre eles.

e Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, cumpra as seguintes
instrucdes durante as seis horas iniciais.

e A porta ndo devera ser aberta
frequentemente.

e Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

e Nao retire a ficha da tomada do seu
frigorifico. No caso de uma falha de
energia inesperada, consulte 0s avisos
na seccao "Solugdes recomendadas para
0s problemas".

e A embalagem original e os materiais de
esponja deverédo ser guardados para
transportes ou deslocacodes futuras.
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Utilizar o seu frigorifico

11*10 9 8 7

Painel indicador

O painel indicador permite-lhe definir a

temperatura e controlar as outras funcdes

relacionadas com o produto, sem abrir a
porta do mesmo. Baste pressionar as
inscricdes nos botdes relevantes para as
definicbes de funcéo.

1. Indicador de falha de energia/
temperatura elevada / aviso de erro

Este indicador (!) acende-se durante
falhas de energia, falhas devidas a alta
temperatura e avisos de erro.

Durante falhas de energia continuadas, a
temperatura mais alta que o
compartimento do congelador alcancar
piscara no mostrador digital. Depois de
verificar os alimentos localizados no
compartimento do congelador (£)
pressione o botdo de desligar o alarme
para eliminar o aviso.

Por favor, consulte a seccéo “remediacao
aconselhada para resolucéo de
problemas” no seu manual, se verificar
gue este indicador esta iluminado.

6 5 £ 3

2. Funcéo de poupanca de energia
(Visor desligado):

Se as portas do produto forem mantidas
fechadas por um longo tempo, a funcgéo
de poupanca de energia é activada
automaticamente apdos 1 minuto eo
simbolo de poupanca de energia é
iluminado. (+¥) Quando é ativada a
funcao de poupanca de energia, todos
0s simbolos no visor, para além do
simbolo de poupanca de energia, se
desligardo. Quando a funcao de
poupanca de energia € ativada, se
nenhum botao for pressionado ou se a
porta estiver aberta, a funcéao de
economia de energia sera cancelada e
0s simbolos no visor irdo voltar ao
normal.

A funcéo de poupanca de energia é
ativada durante a entrega da fabrica e
nao pode ser cancelada.

G *Opcional: As figuras deste guia do utilizador sdo exemplos e podem nao coincidir
perfeitamente com o seu produto. Se o seu produto ndo compreende as partes
relevantes, é porque a informacéo se refere a outros modelos.

11 | PT



3.Funcéao de refrigeracéo rapida
Pressione este botdo para ativar ou
desativar a fungéao de arrefecimento
rapido.('D)

CUse a funcéo de arrefecimento rapido
guando quiser arrefecer rapidamente os
alimentos colocados no compartimento
do frigorifico. Se quiser refrigerar
grandes quantidades de alimentos
frescos, ative esta funcao antes de
colocar os alimentos no produto.

CSe nédo a cancelar, a refrigeracéo
rapida cancelar-se-a automaticamente
apos 1 hora ou quando o compartimento
do frigorifico atingir a temperatura
pretendida.

@ Esta funcdo nao é reativada quando a
energia é restabelecida apos alguma
falha elétrica.

4. Botao de definicdo da temperatura do
compartimento do refrigerador

Prima este botao para ajustar a
temperatura do compartimento do
frigorifico para 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1, 8...
respetivamente. Prima este botao para
definir a temperatura pretendida para o
compartimento do refrigerador. (ICU)
5.Funcédo Férias

Para ativar a funcdo de férias, mantenha
premido este botéo (’%‘) durante 3
segundos e o indicador de modo de
férias ("1 sera ativado.

Quando a funcao de férias é ativada,
aparecera “- -” no indicador de
temperatura do compartimento do
frigorifico e ndo seré realizado qualquer
arrefecimento ativo no compartimento do
frigorifico.

N&o é adequado manter os alimentos no
compartimento do refrigerador quando
esta funcéo esta ativada. Os outros
compartimentos continuarao a ser
arrefecidos, de acordo com a
temperatura que tém definida.

Para cancelar esta funcéo prima
novamente o botdo da funcao Férias.

N&o é adequado manter os alimentos no
compartimento do refrigerador quando
esta funcdo esta ativada. Os outros
compartimentos continuardo a ser
arrefecidos, de acordo com a
temperatura que tém definida.

Para cancelar esta fungéo prima
novamente o botédo da funcéo Férias.

6. Aviso de alarme desligado:

Em caso de alarme de falha de
energia/temperatura elevada, depois de
verificar os alimentos localizados na no
compartimento do congelador pressione
o botéo de desligar (£) para eliminar o
aviso.

7. Bloqueio de teclas

Prima o botao de bloqueio de teclas

(@’3”) continuamente durante 3
segundos. O simbolo de bloqueio de

teclas (3) ird acender-se e o0 modo de
bloqueio de teclas sera ativado. Os
botdes nédo funcionardo se o modo de
Bloqueio de teclas estiver ativo. Prima o
bot&o de bloqueio de teclas
continuamente durante 3 segundos. O
icone de bloqueio de teclas apagar-se-a
e 0 modo de bloqueio de tecla ficara
inativo.

Pressione o botdo de bloqueio de
teclas se quiser evitar que se altere a
definicdo de temperatura do refrigerador
©3).

8. Eco Fuzzy

Pressione e mantenha em baixo o botéo
Eco Fuzzy para ativar a fungdo Eco
Fuzzy. O frigorifico comecaré a funcionar
no modo mais econdémico, pelo menos 6
horas depois e o indicador de utilizagao
econdmica acendera enquanto a funcgéo

estiver ativa ('t'?). Pressione e mantenha
em baixo o botdo Eco Fuzzy durante 3
segundos para desativar a funcédo Eco
Fuzzy.

Este indicador é iluminado apos 6 horas
guando a fungcédo Eco Fuzzy é ativada.

12 | PT



9. Botéo de definicdo da temperatura
do compartimento do congelador
Prima este botao para ajustar a
temperatura do compartimento do
congelador para -18,-19, -20,-21,-22,-23,
-24,-18... respetivamente. Prima este
botéo para definir a temperatura
pretendida para o compartimento do

congelador.( " )

10. Indicador off icematic (apenas em
produtos com maquina icematic)
Indica se a funcéo icematic esté ligada
ou desligada. (°%/03”’) Se estiver Ligado, o
icematic ndo estd a funcionar. Para fazer
funcionar o Icematic de novo, pressione
e segure o botao On-Off (Ligar/Desligar)
durante 3 segundos.

GO fluxo de agua do reservatorio sera
interrompido quando esta funcao for
selecionada. No entanto, o gelo ja
existente pode ser tirado do Icematic.

11. Botao da fungao “Quick Freeze”
/Botéo icematic ligado ou desligado
Prima este botao para ativar ou desativar
a funcéo de congelacao rapida. Quanto
ativar a fungdo, o compartimento do
congelador sera arrefecido até uma
temperatura mais baixa do que o valor
definido.( «8)

MPara ligar e desligar o Icematic
pressione-o e segure-o em baixo durante
3 segundos (apenas em produtos com
maquina icematic).

Use a funcdo de congelamento rapido
guando quiser congelar rapidamente os
alimentos colocados no compartimento
do frigorifico. Se quiser congelar grandes
guantidades de alimentos frescos, ative
esta funcéo antes de colocar os
alimentos no frigorifico.

[Se ndo a cancelar, a Congelacao
Ré&pida cancelar-se-a automaticamente
apos 25 horas ou quando o
compartimento do frigorifico atingir a
temperatura pretendida.

[@MEsta funcdo ndo é reativada quando a
energia é restabelecida apés alguma
falha elétrica.

Sistema de arrefecimento duplo:

O seu frigorifico esta equipado com
dois sistemas separados de
arrefecimento, para arrefecer o
compartimento para alimentos frescos e
0 compartimento do congelador. Assim,
0 ar no compartimento para alimentos
frescos e no compartimento do
congelador ndo se mistura.

Gracas a estes dois sistemas separados
de arrefecimento, a velocidade de
arrefecimento é muito mais alta do que
em outros tipos de frigorificos. Os odores
dos compartimentos nédo se misturam.
Também ocorre uma poupanca adicional
de energia, ja que a descongelacéo é
realizada individualmente.
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Congelar alimentos frescos

e Envolva ou cubra os alimentos antes de
coloca-los no frigorifico.

e Os alimentos quentes devem ser
arrefecidos a temperatura ambiente antes
de serem colocados no frigorifico.

e Os alimentos que pretende congelar
devem ser frescos e de boa qualidade.

e Os alimentos devem estar repartidos em
porcdes de acordo com o quotidiano
familiar ou as necessidades de consumo
de refeigbes.

e Os alimentos deverao ser embalados de
uma forma hermética para evitar que
sequem, mesmo que venham a ser
guardados durante pouco tempo.

e Os materiais a serem utilizados para
embalar os alimentos deveréo resistentes
ao frio e a humidade e também devem ser
herméticos. O material das embalagens
dos alimentos deve ser duravel e ter uma
espessura suficiente. Caso contrario, 0s
alimentos congelados podem perfurar a
embalagem. E importante que a
embalagem fiqgue devidamente fechada
para garantir o armazenamento seguro
dos alimentos.

e Os alimentos congelados deverao ser
usados imediatamente depois de serem
descongelados e nunca deverao ser
congelados de novo.

e A colocacao de alimentos quentes no
compartimento do congelador obriga o
sistema de refrigeracdo a um
funcionamento continuo até a completa
congelacao dos alimentos.

e Para obter os melhores resultados,
tenha em conta as instrugdes a seguir
apresentadas.

1. Nao congele grandes quantidades de
alimentos de uma so vez. A qualidade dos
alimentos € melhor preservada quando a
congelacgao atinge o interior no menor
tempo possivel.

2. Tenha um cuidado especial para nédo
misturar alimentos ja congelados com
alimentos frescos.

3. Certifiqgue-se de que os alimentos crus
nao estdo em

contacto com alimentos cozinhados no
frigorifico.

4. O volume maximo de armazenamento
de alimentos congelados é atingido sem
usar as gavetas localizadas no
compartimento do congelador.

5. E recomendado que coloque 0s
alimentos na prateleira superior do
congelador para uma congelacéo inicial.

Compartimento para guardar
alimentos pereciveis (baixa
temperatura /-2 °C - +3 °C).

Este compartimento foi concebido para
guardar alimentos congelados que
podem ser descongelados lentamente
(carne, peixe, galinha, etc.) conforme for
necessario. O compartimento de baixa
temperatura é o local mais frio do
frigorifico, onde os produtos lacteos
(queijo, manteiga), carne, peixe ou
galinha podem ser guardados em
condicOes ideais de armazenamento.
Os vegetais e/ou frutos ndo devem ser
colocados neste compartimento.
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Definicdo do
compartimento do

Definicdo do
compartimento

Explicagdes

congelador do frigorifico
-18°C 4°C Esta é a definicdo normal recomendada.
20, -22 ou -24°C 4°C Estas definicbes séo recomendadas quando
a temperatura ambiente excede 30 °C.
Utilize quando quiser congelar os seus
Congelacdo Rapida 4°C alimentos rapidamente. Recomenda-se a
(Quick Freeze) utilizacdo desta fungcéo para manter a
gualidade da carne e do peixe.
Se achar que o compartimento do frigorifico
118°C ou mais frio 2oC nao esta suficientemente frio devido as

condi¢des quentes ou a frequente abertura e
fecho da porta.

-18°C ou mais frio

Refrigeracao
rapida (Quick
Fridge)

Pode utiliza-la quando o compartimento do
seu frigorifico estiver sobrecarregado ou se
desejar arrefecer rapidamente os seus
alimentos. Recomenda-se que ative a funcao
de refrigeracao rapida 4-8 horas antes de
colocar os alimentos.

Recomendacéo para a preservacgao

de alimentos congelados

e Os alimentos embalados pré-congelados
devem ser armazenados de acordo com as
instrucdes do fabricante do alimento num
compartimento de armazenamento de
alimentos congelados.

e Para garantir que a alta qualidade
fornecida pelo fabricante e revendedor de
alimentos congelados seja mantida,
dever&o ser observados 0s pontos
seguintes:

1. Coloque as embalagens no congelador
0 mais rapidamente possivel apés a
aquisicao.

2. Certifique-se de que o conteudo das
embalagens se encontra etiquetado e
datado.

3. N&o ultrapasse as datas de validade
mencionadas nas embalagens.

Descongelacao

O compartimento do congelador
descongela-se automaticamente.

Colocacéo dos alimentos

Prateleiras do
compartimento
do congelador

Diversos alimentos
congelados, tais como
carne, peixe, gelado,
legumes, etc.

Suporte para
ovos

Ovo

Prateleiras do
compartimento
do frigorifico

Alimentos em panelas,
pratos cobertos e
recipientes fechados

Prateleiras da
porta do
compartimento
do frigorifico

Peguenos alimentos
embalados ou bebidas
(tais como leite, sumo de
frutas e cerveja)

Gaveta para
vegetais e fruta

Vegetais e fruta

Compartimento
da zona fria

Iguarias (queijo,
manteiga, chouricos, etc.)
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Informacao sobre congelacao
profunda (deep-freeze)

Os alimentos devem ser congelados tao
rapidamente quanto possivel quando séo
colocados num congelador para os conservar
com boa qualidade.

A norma TSE exige (segundo determinadas
condi¢cdes de medigdo) que o frigorifico
congele pelo menos 4,5 kg de alimentos de
uma temperatura ambiente a 32 °C até uma
temperatura de -18 °C ou mais baixa dentro
de 24 horas por cada 100 litros de volume do
congelador.

E possivel manter os alimentos durante muito
tempo apenas a temperaturas de -18 °C ou
inferiores.

Podera manter a frescura dos alimentos
durante muitos meses (a- 18 °C ou a
temperaturas mais baixas no congelador).
AVISO! A
e Os alimentos devem estar repartidos em
porcdes de acordo com o quotidiano familiar
ou as necessidades de consumo de refeicdes.
e Os alimentos deverao ser embalados de
uma forma hermética para evitar que sequem,
mesmo que venham a ser guardados durante
pouco tempo.

Materiais necessarios para embalagem:

e Fita adesiva resistente ao frio
e Etiqueta autocolante
e Anéis de borracha
e Esferogréfica
Os materiais a ser utilizados para embalar os
alimentos deverdo ser a prova de rompimento
e resistentes ao frio, humidade, odores, 6leos
e acidos.

N&o devera permitir que os alimentos a
serem congelados entrem em contacto com
0s artigos congelados anteriormente para
evitar a sua descongelacao parcial. Os
alimentos descongelados devem ser
consumidos e ndo devem ser novamente
congelados.
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Recomendacgdes para o
compartimento de alimentos
frescos

*opcional

eN&o permita que os alimentos
toquem no sensor de temperatura no
compartimento dos alimentos
frescos. Para permitir que o
compartimento de alimentos frescos
mantenha a sua temperatura de
armazenamento ideal, o sensor néo
pode ser obstruido pelos alimentos.
e Nao coloque alimentos quentes no
seu equipamento.

:Lh‘\

e

MILK T/ .
g‘t‘ce @ emperature
C. sensor




n Manutencao e limpeza

A\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos gue desligue a ficha do
equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objetos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza domeéstica,
detergentes ou ceras abrilhantadoras.

G utilize agua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o com
um pano.

G utilize um pano humedecido huma
solugdo composta por uma colher de
cha de bicarbonato de soda dissolvido
em cerca de meio litro de agua para
limpar o interior e depois seque-o.

I\ Certifique-se de que ndo entra 4gua no
compartimento da lampada e nos outros
itens elétricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacao, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

G] verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que estao limpas e sem restos de
alimentos.

A\ Para remover os suportes da porta,
retire todo o seu conteudo e, em
seguida, basta empurrar
cuidadosamente 0 seu suporte para
cima a partir da base.

A\ Nunca utilize agentes de limpeza ou
agua que contenha cloro para limpar as
superficies externas e as partes
cromadas do produto. O cloro provoca a
corrosdo de tais superficies metalicas.

Protecéo das superficies
plasticas

G Nao coloque dleos liquidos ou
alimentos cozinhadas em 0leo no seu
frigorifico, em recipientes abertos, ja que
podem danificar as superficies plasticas
do seu frigorifico. No caso de derrame
ou salpicos de 6leo nas superficies
plasticas, limpe e enxague a parte
correspondente da superficie com agua
morna.
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Resolucao de problemas

Reveja esta lista antes de contactar o servico de assisténcia. Isso poupara o seu tempo
e dinheiro. Esta lista abrange as reclamacdes frequentes resultantes de defeitos de
fabrico ou utilizacdo do material. Algumas das func¢des descritas aqui podem nao existir
no seu produto.

O frigorifico nédo funciona.

* A ficha ndo esta corretamente introduzida na tomada. >>> Introduza a ficha na
tomada de forma segura.

* O fusivel da tomada a qual o frigorifico esta ligado ou o fusivel principal esta
gueimado. >>> Verifique o fusivel.

Condensacéo na parede lateral do compartimento do frigorifico (MULTIZONA,
CONTROLO DE FRIO e ZONA FLEXI).

* O ambiente esta muito frio. >>>N&o instale o frigorifico em locais onde a
temperatura desca abaixo dos 10°C.

* A porta foi aberta frequentemente. >>>Nao abra e feche frequentemente a porta do
frigorifico.

* O ambiente esta muito humido. >>>Nao instale o seu frigorifico em locais muito
huamidos.

* Os alimentos que contém liquidos foram guardados em recipientes abertos.
>>>N&o guarde alimentos que contém liquidos em recipientes abertos.

* A porta do frigorifico foi deixada entreaberta. >>> Feche a porta do frigorifico.

» O terméstato esta ajustado para um nivel muito frio. >>> Coloque o termdstato a
um nivel adequado.

O compressor ndo esta a funcionar

* A protecgao térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas elétricas
repentinas ou quando se retira ou coloca a ficha elétrica, ja que a pressao
refrigerante no sistema de arrefecimento do frigorifico ainda ndo se encontra
estabilizada. O frigorifico voltara a funcionar aproximadamente 6 minutos depois.
Contacte o servico de assisténcia se o frigorifico ndo comecar a funcionar no fim
deste periodo.

* O frigorifico esta no ciclo de descongelagdo. >>>Isto € normal num frigorifico de
descongelacao totalmente automatica. O ciclo de descongelacéo ocorre
periodicamente.

» O frigorifico ndo esta ligado a tomada. >>>Certifique-se de que a ficha esta
encaixada na tomada.

* As definigbes de temperatura ndo foram corretamente efetuadas. >>> Selecione
um valor de temperatura adequada.

* Houve um corte de corrente. >>>0 frigorifico voltara ao funcionamento normal
guando a energia for restabelecida.

O ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico esta a funcionar.

* O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteracdes na
temperatura ambiente. 1sso € normal e ndo € uma falha.
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O frigorifico esta a funcionar frequentemente ou durante um longo periodo de
tempo.

* O novo produto podera ser mais largo do que o anterior. Os frigorificos maiores
operam por um periodo maior de tempo.

« A temperatura do local podera estar muito alta. >>>E normal que o produto funcione
durante longos periodos hum ambiente quente.

* O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos.
>>>Quando o frigorifico foi ligado ou foi carregado com alimentos recentemente,
demorara mais tempo a atingir a temperatura definida. Isto € normal.

* Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. >>>Nao coloque alimentos quentes no frigorifico.

* As portas podem ter sido abertas frequentemente ou deixadas entreabertas durante
muito tempo. >>>0 ar quente que entrou no frigorifico faz com que o0 mesmo tenha
que funcionar por periodos mais longos. N&do abra frequentemente as portas.

* A porta do compartimento do frigorifico ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta.>>> Verifique se as portas estdo completamente fechadas.

* O frigorifico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. >>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a temperatura
seja atingida.

» O vedante da porta do frigorifico ou do congelador pode estar sujo, gasto, roto ou
nao ajustado corretamente. >>> Limpe ou substitua o vedante. O vedante
danificado/roto faz com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo maior para
manter a temperatura atual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
frigorifico é suficiente.

» A temperatura do congelador esta ajustada para um valor muito baixo.>>>Ajuste a
temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do frigorifico esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
congelador é suficiente.

* A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito baixo.>>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do frigorifico estédo
congelados.

» A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito alto.>>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais baixo e verifique.

A temperatura no frigorifico ou no congelador € muito alta.

» A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito alto.>>>A definigdo da
temperatura do compartimento do frigorifico tem efeito sobre a temperatura do
congelador. Altere a temperatura do frigorifico ou do congelador e espere até que o0s
compartimentos relevantes atinjam a temperatura suficiente.

* As portas sao abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas durante
muito tempo. >>> N&o abra as portas frequentemente.

* A porta esta entreaberta. >>> Feche a porta completamente.

« O frigorifico foi ligado ou foi carregado recentemente com alimentos. >>> |sto é
normal.

Quando o frigorifico é ligado ou carregado com alimentos recentemente, demorara
bastante tempo para que atinja a temperatura definida.

* Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. >>>N&o coloque alimentos quentes no frigorifico.
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Vibracdes ou ruido.

» O chao néo esta nivelado ou nédo é estavel. >>>Se o frigorifico balanca quando é
movido lentamente, equilibre-o ajustando os respetivos pés. Certifique-se também
de que o pavimento é suficientemente forte para suportar o frigorifico e nivelado.

* Os artigos colocados sobre o frigorifico poderdo provocar ruidos. >>> Remova 0s
objetos colocados em cima do frigorifico.

Ha ruidos que surgem do frigorifico, como liquidos a correr ou a gotejar, etc.

* Os fluxos de gas e liquidos acontecem de acordo com os principios de
funcionamento do seu frigorifico. Isso € normal e ndo é uma falha.

O frigorifico faz um assobio.

» S&o0 utilizadas ventoinhas para arrefecer o frigorifico. Isso € normal e ndo é uma
falha.

Condensacdo nas paredes internas do frigorifico.

» O tempo quente e humido aumenta a formacao de gelo e de condensacao. Isso é
normal e ndo é uma falha.

* As portas sao abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas durante
muito tempo. >>> N&o abra as portas frequentemente. Feche-as se estiverem
abertas.

* A porta esta entreaberta. >>> Feche a porta completamente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

» Podera existir humidade no ar; isto é bastante normal no tempo humido. Quando a
humidade for menor, a condensacdao ira desaparecer.

Maus odores dentro do frigorifico.

* Nao tem sido realizada uma limpeza regular. >>>Limpe regularmente o interior do
frigorifico com uma esponja, gua morna ou carbonato dissolvido em agua.

* Alguns recipientes ou materiais de embalagem poderao provocar o cheiro. >>>
Use um recipiente diferente ou uma marca diferente de material de embalagem.

* Os alimentos séo colocados no frigorifico em recipientes nao tapados.
>>>Mantenha os alimentos em recipientes fechados. Os microrganismos que se
propagam a partir de recipientes n&o tapados poderao provocar odores
desagradaveis.

* Retire do frigorifico os alimentos que atingiram as datas de validade e que se
estragaram.

A porta ndo fecha.

» As embalagens dos alimentos impedem que a porta feche. >>> Recoloque as
embalagens que estéo a obstruir a porta.

« O frigorifico ndo esta totalmente nivelado sobre o pavimento.>>> Ajuste os pés
para equilibrar o frigorifico.

» O chao néo esta nivelado ou nao é suficientemente forte. >>>Certifique-se de que
0 piso esta nivelado e que é capaz de suportar o frigorifico.

As gavetas para vegetais e fruta estdo blogueadas.

* Os alimentos estdo a tocar no teto da gaveta. >>> Reorganize os alimentos dentro
da gaveta.
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Leggere innanzitutto questo manuale utente!

Gentile Cliente,

Ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e sottoposto ai
pit severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

Leggere, pertanto, il manuale per intero con attenzione prima di utilizzare I'apparecchio
e conservarlo come riferimento. Se l'apparecchio viene dato a terzi, dare anche Il
manuale utente.

Questo manuale utente aiuta a utilizzare I'apparecchio in modo veloce e sicuro.
® | eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchio.

® Assicurarsi di leggere le istruzioni di sicurezza.

® Conservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

® |eggere gli altri documenti allegati all'apparecchio.

Ricordare che questo manuale utente € applicabile anche per diversi altri modelli. Le
differenze tra i modelli saranno identificate nel manuale.

Spiegazione dei simboli
In tutto questo manuale utente si utilizzano i simboli che seguono:

Gl Informazioni importanti o consigli utili.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.

/\ Avvertimento in caso di problemi con il voltaggio.

ATTENZIONE!

Per garantire un normale funzionamento del frigorifero, che utilizza un refrigerante

completamente rispettoso dellambiente R600a (inflammabile solo in particolari

condizioni) € necessario osservare le seguenti istruzioni:

- Non ostacolate la circolazione dell’aria attorno al frigorifero.

- Non utilizzate attrezzi meccanici per accelerare il processo di sbrinamento che non
siano quelli raccomandati dal costruttore.

- Non danneggiate il circuito refrigerante.

- Non utilizzate apparecchi elettrici all’interno dello scomparto di conservazione dei
cibi diversi da quelli raccomandati dal costruttore.

Scansiona il QR code per trovare tutte le informazioni relative all'imballo e come gestirne
lo smaltimento

[i] INFORMAZIONI

- ENERG ? % Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei

prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,
SUPPLIERS NAME MODEL IDENTIFIER — () CErcando l'identificativo del modello (*) presente sull'etichetta

D ﬂ energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Importanti avvertenze per la sicurezza

Rivedere le informazioni che seguono.
La mancata osservanza di queste
informazioni puo provocare lesioni o
danni materiali.

Quindi tutte le garanzie e gli impegni
sull’affidabilita diventerebbero privi di
validita.

| pezzi di ricambio originali verranno
forniti per 10 anni, successivamente alla
data di acquisto del prodotto.

Uso previsto

e Questo apparecchio e destinato ad
essere usato all'interno e in aree chiuse,
ad esempio in casa;

e in ambienti di lavoro chiusi, come
negozi e uffici;

e in strutture chiuse di soggiorno, come
agriturismi, alberghi, pensioni.

e Non deve essere usato all’esterno.

Sicurezza generale

e Quando si vuole predisporre/raschiare
il prodotto, e consigliabile consultare il
servizio autorizzato per apprendere le
informazioni necessarie e conoscere gli
enti autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi relativi al
frigorifero. Non intervenire o far
intervenire sul frigorifero senza informare
il servizio manutenzione autorizzato.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mangiare coni gelato o
cubetti di ghiaccio o gelati appena estratti
dal freezer! (Cio potrebbe causare
sintomi di congelamento in bocca).
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e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mettere bottiglie e lattine di
bibite liquide nello scomparto del freezer.
Altrimenti potrebbero esplodere.

e Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

e Scollegare il frigorifero prima della
pulizia o dello sbrinamento.

e |l vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere usati
per pulire e scongelare il frigorifero. In
queste situazioni, il vapore puo entrare in
contatto con le parti elettriche e
provocare corto circuito o scossa
elettrica.

e Non usare mai sul frigorifero parti
come piatti o porte come mezzo di
supporto o movimento.

e Non utilizzare dispositivi elettrici
all'interno del frigorifero.

e Non danneggiare le parti in cui circola
il refrigerante con utensili perforanti o
taglienti. Il refrigerante puo scoppiare
quando i canali del gas dell’evaporatore,
le estensioni dei tubi o le pellicole
superficiali vengono punti e provocano
irritazioni alla pelle e lesioni agli occhi.

e Non bloccare o coprire le bocchette di
ventilazione dell’elettrodomestico con
nessun tipo di materiale.

e | dispositivi elettrici devono essere
riparati solo da persone autorizzate. Le
riparazioni eseguite da personale non
competente provocano danni
all'utilizzatore.



e In caso di guasto o durante lavori di
riparazione e manutenzione, scollegare la
fornitura d'energia principale spegnendo

il fusibile principale o scollegando la
presa dell’apparecchio.

e Non tirare dal cavo quando si estrae la
spina.

e Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

e Non conservare mai nel frigorifero
contenitori spray che contengano
sostanze infiammabili ed esplosive.

e Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da quelli
consigliati dal produttore per accelerare |l
processo di sbrinamento.

e Questo prodotto non puo essere usato
da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, o che
manchino di esperienza e conoscenza
(inclusi bambini), a meno che non
ricevano la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza e che
dara loro le istruzioni sull'uso
dell'apparecchio.

e Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare I'agente per l'assistenza in
caso di dubbi.

e La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura é
conforme agli standard.

e L’esposizione del prodotto a pioggia,
neve, sole e vento e pericolosa per la
sicurezza elettrica.

e Contattare I'assistenza autorizzata
guando ci sono danni ai cavi in modo da
evitare pericoli.

e Non collegare mai il frigorifero alla
presa a muro durante l'installazione.

Per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi.
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e Questo frigorifero & destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri scopi.

e L'etichetta con le specifiche tecniche si
trova sulla parete sinistra nella parte
interna del frigorifero.

e Non collegare mai il frigorifero a
sistemi di risparmio energetico;
potrebbero danneggiare il frigorifero.

e Se c'e una luce blu sul frigorifero, non
guardare la luce con strumenti ottici.

e Per i frigoriferi con controllo manuale,
attendere almeno 5 minuti per avviare |l
frigorifero dopo un'assenza di elettricita.

e Questo manuale operativo deve
essere dato al nuovo proprietario
dell'apparecchio quando il prodotto
stesso viene dato ad altri.

e Evitare di provocare danni al cavo di
alimentazione quando si trasporta il
frigorifero. Piegare il cavo puo provocare
un incendio. Non mettere mai oggetti
pesanti sul cavo di alimentazione.

e Non toccare la spina con le mani
bagnate quando si collega lI'apparecchio
alla rete elettrica.

e Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica e allentata.

e Non deve essere spruzzata acqua
sulle parti interne o esterne
dell'apparecchio per motivi di sicurezza.



e Non spruzzare sostanze contenenti
gas inflammabili come gas propano
vicino al frigorifero per evitare rischio di
incendio ed esplosione.

e Non mettere mai contenitori pieni di
acqua sopra al frigorifero; in caso di
schizzi, questo potrebbe provocare shock
elettrico o incendio.

e Non sovraccaricare il frigorifero di
alimenti. In caso di sovraccarico, gli
alimenti potrebbero cadere provocando
lesioni alla persona e danni al frigorifero
quando si apre lo sportello.

e Non mettere mai oggetti sopra al
frigorifero; altrimenti questi oggetti
potrebbero cadere quando si apre o Si
chiude lo sportello del frigorifero.

e Poiché necessitano di un controllo
preciso della temperatura, vaccini,
medicine sensibili al calore e materiali
scientifici non devono essere conservati
nel frigorifero.

e Se non sara usato per un lungo
periodo, il frigorifero deve essere
scollegato. Un problema possibile nel
cavo di alimentazione puo provocare un
incendio.

e La punta della spina deve essere pulita
regolarmente con un panno asciutto;
altrimenti puo provocare un incendio.

e |l frigorifero potrebbe spostarsi se i
piedini regolabili non sono assicurati
correttamente al pavimento. Assicurare
correttamente i piedini al pavimento puo
evitare che il frigorifero si sposti.

e Quando si trasporta il frigorifero, non
tenerlo dalla maniglia dello sportello.
Altrimenti si stacca.

e Quando e necessario posizionare
I'apparecchio vicino ad un altro frigorifero
o freezer, la distanza tra i dispositivi deve
essere di almeno 8 cm. Altrimenti le
pareti laterali vicine potrebbero produrre
condensa.

6

IT

Per apparecchi dotati di
erogatore di acqua;

La pressione della rete idrica deve
essere minimo 1 bar. La pressione della
rete idrica deve essere massimo 8 bar.
e Usare solo acqua potabile.

Sicurezza bambini

e Se lo sportello ha un lucchetto, la
chiave deve essere tenuta lontana dalla
portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere supervisione
per evitare che interferiscano con
I'apparecchio.

Conformita al regolamento WEEE
e allo smaltimento dei rifiuti

)5

Il simbolo I sul prodotto o sulla
confezione indica che questo prodotto
non puo essere trattato come normale
rifiuto domestico. Invece deve essere
portato al punto di raccolta adatto per il
riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Assicurando il
corretto smaltimento di questo prodotto,
si evitano potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e la salute, che
potrebbero derivare da una gestione
inappropriata del prodotto. Per
informazioni piu dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, contattare I'ufficio
cittadino locale, il servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o il negozio dove e
stato acquistato il prodotto.



Informazioni sulla confezione

| materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sull'ambiente. Non smaltire i materiali di
imballaggio con i rifiuti domestici o altri
rifiuti. Portarli ai punti di raccolta dedicati
ai materiali di imballaggio, previsti dalle
autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e la
nostra ricchezza nazionale.

Se si desidera contribuire alla
rivalutazione dei materiali di imballaggio,
e possibile consultare le organizzazioni
ambientaliste o le autorita del comune in
Cui si vive.

Avvertenza HCA

Se il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:
Questo gas e inflammabile. Pertanto,

fare attenzione a non danneggiare il
sistema di raffreddamento e le tubazioni
durante l'uso e il trasporto. In caso di
danni, tenere l'apparecchio lontano da
potenziali fonti di incendio che possono
provocarne l'incendio e ventilare la
stanza in cui si trova l'unita.

Il tipo di gas usato nell'apparecchio é
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai l'apparecchio nel
fuoco per lo smaltimento.
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Cose da fare per risparmiare
energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

e Non inserire cibo caldo o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al suo
interno.

e Non installare il frigorifero sotto la luce
diretta del sole o nelle vicinanze di forni,
lavastoviglie o radiatori. Tenere il
frigorifero ad almeno 30 cm dalle fonti
che emettono calore e ad almeno 5 cm
dai forni elettrici.

e Porre attenzione nel conservare il cibo
in contenitori chiusi.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; e possibile conservare la quantita
massima di alimenti nel freezer quando si
rimuove il ripiano o il cassetto del freezer.
Il valore di consumo energetico dichiarato
per il frigorifero e stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o il
cassetto e in condizione di carico
massimo. Non c'é pericolo nell'usare un
ripiano o un cassetto secondo le forme e
le dimensioni degli alimenti da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio

energetico e conserva la qualita degli
alimenti.

/\ Se le informazioni date in guesto
manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non accetta
alcuna responsabilita per questo.



Installazione

Punti a cui prestare attenzione
guando si sposta il frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

2. Prima di imballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e verdura,
ecc. all'interno del frigorifero devono
essere fissati con nastro adesivo e
assicurati contro i colpi. L'imballaggio
deve essere eseguito con un nastro
doppio o cavi sicuri e bisogna osservare
rigorosamente le norme per il trasporto
presenti sulla confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

Prima di avviare il frigorifero,

Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:
1. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia".

2. Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello del
frigorifero e aperto, la lampadina interna
si accende.

3. Quando il compressore comincia a
funzionare, si sente un rumore. | liquidi e |
gas sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, anche se |l
compressore non e in funzione; questo é
abbastanza normale.

4. | bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo € normale. Queste
Zzone sono progettate per essere tiepide
per evitare la condensazione.

Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa di
messa a terra protetta da un fusibile della
capacita appropriata.

Importante:

Il collegamento deve essere conforme
ai regolamenti nazionali.

e La spina di alimentazione deve essere
facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e La sicurezza elettrica del frigorifero
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura é
conforme agli standard.

e La tensione dichiarata sull'etichetta che
si trova nel lato interno a sinistra
dell'apparecchio deve essere pari alla
tensione di rete.

e Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/\ Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito da un
elettricista qualificato.

[\ L’apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’é rischio di
shock elettrico!

Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere i
materiali di imballaggio fuori dalla portata
dei bambini o smaltirli classificandoli
secondo le istruzioni sui rifiuti comunicate
dalle autorita locali. Non smaltire assieme
ai normali rifiuti domestici, smaltire nei
punti di raccolta appositi indicati dalle
autorita locali.

L’imballaggio del frigorifero & prodotto
con materiali riciclabili.
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Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.
e Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda lo
smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi allo
sportello, renderli inutilizzabili per

proteggere i bambini da eventuali pericoli.

Posizionamento e installazione

A\ Nel caso in cui la porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non e abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti di
calore, luoghi umidi e luce diretta del
sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente. Se il frigorifero deve
essere posizionato in un recesso della
parete, € necessario porlo ad almeno 5
cm di distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Non posizionare |'apparecchio su
materiali come tappetini o tappeti.

4. Posizionare I'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.
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Cambiare la lampadina di
illuminazione

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato.

La lampada (le lampade) usata (usate)
nell'apparecchiatura non e (sono) adatta
(adatte) per l'illuminazione domestica.
L'obiettivo previsto per questa lampada e
quello di assistere l'utente in fase di
posizionamento degli alimenti all'interno
del frigorifero / congelatore in modo
sicuro e comodo.

Le lampadine utilizzate in questo
apparecchio devono sopportare
condizioni fisiche estreme come
temperature inferiori a -20°C.

Cambiamento della direzione di
aperture della porta

La direzione di apertura della porta del
frigorifero puo essere modificata secondo
il luogo in cui il frigorifero stesso sara
utilizzato. Per farlo, chiamare I'assistenza
autorizzata piu vicina.

Regolazione dei piedini

Se il frigorifero non € in equilibrio;

E possibile bilanciare il frigorifero
ruotando i piedini anteriori come illustrato
in figura. L’angolo in cui i piedini sono piu
bassi quando girati in direzione della
freccia nera e rialzati quando girati in
direzione opposta. Un aiuto per sollevare
leggermente il frigorifero facilitera tale

processo.
& ﬁ
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Preparazione

e |l frigorifero dovra essere installato ad
almeno 30 cm lontano da fonti di calore,
come forni, riscaldamento centrale e
stufe e ad almeno 5 cm da forni elettrici e
non deve essere esposto alla luce diretta
del sole.

e Latemperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero deve
essere almeno 10°C . Usare il frigorifero
in ambienti con temperatura inferiore non
e consigliabile per motivi di efficienza.

e Assicurarsi che l'interno del frigorifero
sia ben pulito.

e In caso di installazione di due frigoriferi
'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

e Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare le
seguenti istruzioni per le prime sei ore.

e Lo sportello non si deve aprire
frequentemente.

e Deve funzionare vuoto senza alimenti
all’interno.

e Non staccare il frigo dalla presa di
corrente. Se si verifica un calo di potenza
al di la del controllo dell'utente, vedere le
avvertenze nella sezione “Soluzioni
consigliate per i problemi”.

e Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.
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Utilizzo del frigorifero

Pannello dei comandi

Il pannello con gli indicatori consente di
impostare la temperatura e di controllare
le altre funzioni collegate

all'apparecchio senza aprire lo sportello
dell'apparecchio. Basta premere le scritte
sui pulsanti pertinenti per

I'impostazione delle funzioni.

1. Indicatore di avvertenza errore di
alimentazione / alta temperatura /
errore

Questo indicatore (!) si accende in caso
di problemi di alimentazione, di alta
temperatura e avvertenze di errore.
Durante prolungata assenza di
alimentazione, la temperatura piu elevata
che lo scomparto freezer raggiunge
lampegagia sul display digitale. Dopo aver
controllare gli alimenti che si trovano
nello scomparto freezer (&) premere il
pulsante di disattivazione allarme per
annullare l'avvertenza.

6 95 4 3

Vedere la sezione "rimedi consigliati per
la ricerca e la risoluzione del problemi" del
manuale se si nota I'accensione di questo
indicatore.

2. Funzione risparmio energetico
(display spento):

Se le porte del prodotto vengono tenute
chiuse per una funzione di risparmio
energetico molto tempo si attiva
automaticamente dopo 1 minuto e
risparmio energetico spia. (#¥ )

Quando la funzione di risparmio energetico
e attiva, tutti simboli sul display tranne
guella del risparmio energetico si
spengono. Quando la funzione risparmio
energetico € attivata, se viene premuto un
pulsante o lo sportello € aperto, si esce
dalla modalita risparmio energetico e i
simboli sul display tornano normali.

La funzione di risparmio energetico e

attivata al momento della consegna della
fabbrica e non puo essere annullata.

& *Opzionale: Le figure in questa guida utente sono concepite come bozza e
potrebbero non corrispondere perfettamente al prodotto. Se il prodotto non
contiene le parti indicate, le informazioni riguardano altri modelli.

IT



3. Funzione Quick Fridge
Premere questo pulsante per attivare o
disattivare la funzione di raffreddamento

rapido (.U)

(0 Usare Ia funzione Quick Cool guando si

desidera raffreddare velocemente gli
alimenti posti nello scomparto frigo. Se e
necessario raffreddare grandi quantita di
cibo fresco, attivare questa funzione prima
di inserire il cibo nel frigo.

(G Se non si annulla manualmente, la
funzione Quick Cool si annullera
automaticamente dopo 1 ore o quando lo
scomparto frigo ha raggiunto la
temperatura richiesta.

(& Questa funzione non viene richiamata
guando l'alimentazione si ripristina dopo
un'assenza di corrente.

4. Pulsante di impostazione
temperatura scomparto frigo

Premere questo pulsante per impostare la
temperatura dello scomparto frigo
rispettivamente su 8, 7,6, 5,4,3, 2, 1, 8...
Premere questo pulsante per impostare la
temperatura desiderata per lo scomparto
frigo. ('3)

5.Funzione assenza

Per attivare la funzione assenza, premere
questo pulsante ("%‘) per 3 secondi e
I'indicatore della modalita Vacation (*j“i) Si
attiva.

Quando la funzione di assenza é attivata,

“- -7 sivisualizza sull'indicatore della
temperatura dello scomparto frigo e non
viene eseguito il raffreddamento attivo
nello scomparto frigo. Non si possono
conservare gli alimenti nello scomparto

frigo quando questa funzione e attivata. Gli

altri scomparti saranno ancora raffreddati
secondo la loro temperatura impostata.
Per annullare questa funzione, premere di

nuovo il pulsante della funzione assenza .
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6. Avvertenza disattivazione allarme:
In caso di allarme per assenza di
alimentazione/elevata temperatura, dopo
aver controllato gli alimenti che si
trovano nello scomparto freezer,
premere il pulsante di disattivazione
allarme (£) per annullare I'allarme.

7. Blocco tasti

Premere il pulsante di blocco tasti (‘53”)
contemporaneamente per 3 secondi. Il

simbolo blocco tasti (3) si accende e si
attiva la modalita blocco tasti. | pulsanti
non funzionano quando e attiva la
modalita blocco tasti. Premere di nuovo il
pulsante di blocco tasti per 3 second.. Il
simbolo del blocco tasti si spegne e si
esce dalla modalita blocco tasti.
Premere il pulsante blocco tasti e si
desidera impedire la modifica
dell'impostazione di temperatura del
frigorifero (GJ3”).

8. Eco Fuzzy

Premere e tenere premuto il tasto eco
sfocata una volte per attivare la funzione
eco sfocata. Se viene attivata questa
funzione, il frigo comincia a funzionare
con la modalita piu economica minimo 6
ore dopo e l'indicatore di uso economico

si accende (?’f ). Tenere premuto |l
pulsante Eco Fuzzy per 3 secondi per
disattivare la funzione Eco Fuzzy.
Questo indicatore si accende dopo 6 ore

qguando si attiva la funzione Eco Fuzzy.

9. Pulsante di impostazione
temperatura scomparto freezer
Premere questo pulsante per impostare
la temperatura dello scomparto freezer
rispettivamente su -18,-19,-20,-21, -22, -
23,-24, -18... Premere questo pulsante
per impostare la temperatura desiderata

per lo scomparto freezer.( en| )
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10. Icematic off indicatore (solo su
prodotti con macchina icematic)
Indica se Icematic e attivo o disattivato.
(%3’") Se é attivo, I'lcematic non & in
funzione. Per attivare di nuovo I'lcematic
tenere premuto il pulsante On-Off per 3
secondi.

G |l flusso dell'acqua dal serbatoio
dell'acqua si arresta quando viene
selezionata questa funzione. Il ghiaccio
preparato in precedenza, pero, puo
essere prelevato da Icematic.

11. Pulsante funzione Quick
Freeze/Pulsante Icematic on-off
Premere questo pulsante per attivare o
disattivare la funzione Quick Freeze.
Quando si attiva la funzione, lo
scomparto freezer viene raffreddato a
una temperatura inferiore rispetto a

guella impostata. (.U)

[0 per attivare e disattivare I'lcematic,
tenerlo premuto per 3 secondi (solo su
prodotti con macchina icematic).

Usare la funzione Quick Freeze quando
si desidera congelare velocemente gli
alimenti posti nello scomparto frigo. Se e
necessario congelare grandi quantita di
cibo fresco, attivare questa funzione
prima di inserire il cibo nel frigo.

(] Se non si annulla manualmente, la
funzione Quick Freeze si annullera
automaticamente dopo 4 ore o quando lo
scomparto frigo ha raggiunto la
temperatura richiesta.

0 Questa funzione non viene richiamata
guando l'alimentazione si ripristina dopo
un'assenza di corrente.
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Sistema dual cooling:

Il frigorifero € dotato di due sistemi di
raffreddamento separati per raffreddare
lo scomparto cibi freschi e lo scomparto
freezer. In questo modo, l'aria nello
scomparto alimenti freschi e quella dello
scomparto freezer non si mescolano.
Grazie a questi due sistemi di
raffreddamento separati, la velocita di
raffreddamento e molto piu alta di quella
degli altri frigoriferi. Gli odori negli
scomparti non si mischiano. Viene fornito
inoltre un risparmio energetico aggiuntivo
dal momento che lo sbrinamento e
eseguito individualmente.



Congelamento di alimenti freschi

e Avvolgere o coprire gli alimenti prima
di metterli nel frigorifero.

e | cibi caldi devono essere raffreddati
fino alla temperatura ambiente prima di
essere riposti nel frigorifero.

e Gli alimenti da congelare devono
essere di buona qualita e freschi.

e Gli alimenti devono essere suddivisi in
porzioni in base alle necessita quotidiane
della famiglia o di un pasto.

e |l cibo deve essere imballato in modo
da evitarne I'asciugatura quando deve
essere conservato per breve tempo.

e | materiali da utilizzare per I'imballaggio
devono essere resistenti al caldo e
allumidita e devono essere ermetici. |
materiali di imballaggio degli alimenti
devono avere spessore e durata
sufficienti. Altrimenti gli alimenti induriti
dal congelamento possono forare
I'imballaggio. L'imballaggio deve essere
chiuso in modo sicuro per la
conservazione sana degli alimenti.

e Gli alimenti congelati devono essere
prontamente utilizzati dopo scongelati e
assolutamente non ricongelati.

e || posizionamento di cibi caldi nello
scomparto freezer provoca il
funzionamento continuo del sistema di
raffreddamento finché il cibo non si
solidifica.

e Attenersi alle seguenti istruzioni per
ottenere i risultati migliori.

1. Non congelare quantita troppo grandi
in una volta sola. La qualita degli alimenti
viene preservata in modo ottimale
guando gli alimenti vengono congelati il
piu velocemente possibile.
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2. Fare attenzione a non mescolare
alimenti gia congelati e alimenti freschi.
3. Assicurarsi che gli alimenti crudi non
siano in contatto con gli alimenti cotti nel
frigorifero.

4. Il volume massimo di conservazione di
cibi freddi pud essere ottenuto senza
usare i cassetti che si trovano nello
scomparto freezer. Il consumo
energetico dell’'apparecchio € dichiarato
guando lo scomparto freezer e
completamente carico senza l'uso dei
cassetti.

5. Si consiglia di collocare gli alimenti sul
ripiano superiore del freezer per un
congelamento iniziale.

Scomparto per la conservazione
di alimenti deperibili (bassa
temperatura\ -2°C - +3°C)

Questo scomparto e stato progettato per
conservare alimenti congelati che
pOSsoNo essere scongelati lentamente
(carne, pesce, pollo, ecc.) come
necessario. Lo scomparto a bassa
temperatura € la posizione piu fredda del
frigorifero in cui i prodotti caseari
(formaggio, burro), carne, pesce o pollo
pOSSONo essere conservati nelle
condizioni ideali.

Verdure e/o frutta non devono essere
poste in questo scomparto.




Impostazione Impostazione Spiegazioni
scomparto freezer | scomparto frigo
ueste sono i consigli di impostazione
-18°C 4°C Q g P
normale.
Queste impostazioni sono consigliate
-20, -22 0 -24°C 4°C guando la temperatura ambiente supera i
30°C.
: Usare quando si desidera congelare gli
Quick Freeze . q . g . g
. alimenti in poco tempo. Se ne consiglia
(congelamento 4°C o o
. l'utilizzo per conservare la qualita di
rapido)
carne e pesce.
Se si pensa che il frigorifero non é
. abbastanza freddo a causa di condizioni
-18°C o inferiore 2°C . :
troppo calde o di frequenti aperture dello
sportello.
Si puo usare quando lo scomparto del
frigorifero € sovraccarico o se si desidera
o o Raffreddamento | che gli alimenti si raffreddino
-18°C o inferiore _ . e
rapido velocemente. Si consiglia di attivare la
funzione di raffreddamento rapido 4-8
prima di mettere gli alimenti.

Consigli per la conservazione di
alimenti congelati

e |l cibo congelato commercialmente deve
essere riposto secondo le istruzioni del
fabbricante per un congelamento del cibo
nello scomparto apposito.

e Per assicurare che sia conservata l'alta
qualita del cibo congelato dal fabbricante e
dal rivenditore, considerare i seguenti
punti:

1. Il cibo da congelare deve essere
posto nello scomparto del freezer il piu
presto possibile dopo I'acquisto.

2. Verificare che il contenuto del
pacchetto sia etichettato e datato.

3. Non superare le date "Usare entro",
"Preferibilmente entro"” indicate sulla
confezione.

Shrinamento

Lo scomparto freezer si sbrina
automaticamente.
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Posizionamento alimenti

L Diversi alimenti
Ripiani dello .
congelati come carne,
scomparto
pesce, gelato, verdura
freezer
ecc.
Porta uova Uova
Ripiani Alimenti in padelle,
scomparto piatti coperte e
frigo contenitori chiusi
Ripiani dello Alimenti piccoli e
sportello dello imballati o bevande
scomparto (come latte, succhi di
frigo frutta e birra)
Scomparto
frutta e Verdure e frutta
verdura
Prodotti di gastronomia
Scomparto :
(formaggio, burro,
zona fresca :
salumi, ecc.)
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Informazioni di congelamento
profondo

Per conservare la qualita degli
alimenti, il congelamento deve avvenire
guanto piu rapidamente possibile quando
vengono posti nel freezer.

La normativa TSE richiede che (in
conformita a certe condizioni di
misurazione) il frigorifero congeli almeno
4,5 kg di alimenti a temperatura ambiente
di 32°C fino a -18°C o inferiore entro 24
ore ogni 100 litri di volume del freezer.

E possibile conservare gli alimenti per
un lungo periodo di tempo a -18°C o0 a
temperature inferiori.

E possibile conservare la freschezza
degli alimenti per molti mesi (a -18°C o
temperatura inferiore nel freezer).

AVVERTENZA! A

e Gli alimenti devono essere suddivisi in
porzioni in base alle necessita quotidiane
della famiglia o di un pasto.

e |l cibo deve essere imballato in modo
da evitarne I'asciugatura quando deve
essere conservato per breve tempo.

Materiali necessari per I'imballo:

e Nastro adesivo resistente al freddo
e Etichette auto adesive

e Anelli in gomma

e Penna

| materiali da utilizzare per
I'imballaggio devono essere a prova di
strappo e resistenti al caldo, all’'umidita,
agli odori oli e acidi e devono anche
essere liberati dall’aria.

Evitare che vengano in contatto con
articoli precedentemente congelati per
evitarne il parziale scongelamento. Gli
alimenti scongelati devono essere
consumati e non devono essere
ricongelati.
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Consigli per lo scomparto
alimenti freschi

*opzionale

e Non lasciare che gli alimenti tocchino il
sensore della temperatura nello
scomparto alimenti freschi. Per
consentire allo scomparto per gli alimenti
freschi di conservare la temperatura
ideale, il sensore non deve essere
ostruito dagli alimenti.

e Non mettere alimenti caldi
nell'apparecchio.

emperature
sensor

P
MLk [/
IUice

Stc, E

7 3 -
AN I
/ /& L temperature

sensor
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n Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
simile per scopi di pulizia.

I\ Consigliamo di scollegare
I'apparecchio prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

] utilizzare acqua tiepida per pulire
I'armadietto del frigorifero e

asciugarlo.

Utilizzare un panno umido intriso di
una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
I'interno, quindi asciugare.

I\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

A\ seil frigorifero non viene usato per
un lungo periodo di tempo, scollegare
il cavo di alimentazione, rimuovere
tutti gli alimenti dal suo interno, pulirlo
e lasciare la porta aperta.

Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per
garantire che siano pulite e che non
siano presenti particelle di cibo.

A\ Per rimuovere | ripiani della porta,
rimuovere tutto il contenuto e
spingere semplicemente il ripiano
verso l'alto.
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A\ Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestiti in
cromo dell'apparecchio. Il cloro provoca
corrosione su tali superfici di metallo.

Protezione delle superfici
di plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori non
sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica del
frigorifero. In caso di fuoriuscita di olio
sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.
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Risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da difetti di
lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui potrebbero non
esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

» La spina non e inserita correttamente nella presa. >>>Inserire in modo sicuro la
spina nella presa.

» |l fusibile della presa a cui € collegato il frigorifero o il fusibile principale sono
saltati. >>>Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

» L'ambiente € molto freddo. >>>Non installare il frigorifero in luoghi in cui la
temperatura scende al di sotto di 10 °C.

» Lo sportello e stato aperto con eccessiva frequenza. >>>Non aprire e chiudere lo
sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

* L'ambiente € molto umido. >>>Non installare il frigorifero in luoghi molto umidi.

» Gli alimenti che contengono liquidi sono conservati in contenitori aperti. >>>Non
conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

» Lo sportello del frigorifero & lasciato aperto. >>>Chiudere lo sportello del
frigorifero.

» |l termostato € impostato ad un livello molto freddo. >>>Impostare il termostato ad
un livello adatto.

I compressore non funziona

* La protezione termica del compressore € inattiva in caso di mancanza di corrente
o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non e ancora stato
regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. Chiamare il
servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine di questo
periodo.

« |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. >>>Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

* L'elettrodomestico non € collegato alla presa. >>>Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

» Le regolazioni di temperatura non sono eseguite in modo corretto. >>>Selezionare
il valore di temperatura adatto.

* Vi é una mancanza di alimentazione. >>>|| frigorifero torna ad un funzionamento
normale quando viene ripristinata 'alimentazione.

Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

» La performance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.
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Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

* Il nuovo apparecchio € piu grande del precedente. | frigoriferi piu grandi lavorano
per un piu lungo periodo di tempo.

+ La temperatura ambiente pud essere alta. >>>E normale che I'apparecchio
funzioni per periodi piu lunghi in ambienti caldi.

« |l frigorifero & stato collegato alla presa di recente o € stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero e stato appena collegato all'alimentazione o caricato con
alimenti, ci vuole piu tempo per raggiungere la temperatura impostata. Questo e
normale.

» Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.

» Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>L"aria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un
periodo piu lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

* Lo sportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti. >>>Controllare
se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

* Il frigo & regolato a temperatura molto bassa. >>>Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

 La chiusura dello sportello del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta o
non inserita in modo appropriato. >>>Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni
danneggiate/rotte provocano il funzionamento del frigo per periodi piu lunghi per
mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero e
sufficiente.

» La temperatura del freezer é regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre latemperatura del freezer é
sufficiente.

» La temperatura del frigo e regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

» La temperatura del frigo & regolata su un valore molto alto. >>>Regolare la
temperatura del frigo ad un livello piu basso e controllare.

La temperatura di frigo o freezer € molto alta.

» La temperatura del frigo & regolata su un valore molto alto. >>>L'impostazione
della temperatura dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del freezer.
Cambiare le temperature di frigo o freezer e aspettare finché i relativi scomparti non
raggiungono una temperatura sufficiente.

» Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>Non aprire gli sportelli di frequente.

* Lo sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

« |l frigorifero & stato recentemente collegato all'alimentazione o caricato con
alimenti. >>>Questo € normale. Quando il frigorifero é stato appena collegato
all'alimentazione o caricato con alimenti, ci vuole piu tempo per raggiungere la
temperatura impostata.

* Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.
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Vibrazioni o rumore.

|l pavimento non €& orizzontale o stabile. >>>Se il frigorifero ondeggia quando &
mosso lentamente, equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche che il pavimento
sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

 Gli articoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. >>>Rimuovere gli
articoli da sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero come gocciolamenti, spruzzo di
liguidi, ecc.

+ |l flusso di liquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si
tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Dal frigorifero si sente un fischio.

* Le ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

« |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

» Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>Non aprire gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

» Lo sportello € aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

» Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo € normale nei climi umidi. Al diminuire
dellumidita, la condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

* Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>Pulire regolarmente l'interno del
frigorifero con una spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

» Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
>>>Usare contenitori diversi o marche diverse.

» Gli alimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. >>>Tenere gl
alimenti in contenitori chiusi. | microrganismi che fuoriescono da contenitori non
coperti possono provocare odori sgradevoli.

» Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

Lo sportello non é chiuso.

» Gli imballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello. >>>Sostituire
le confezioni che ostruiscono lo sportello.

« |l frigorifero non € completamente poggiato sul pavimento. >>>Regolare i piedini
per bilanciare il frigorifero.

|l pavimento non & orizzontale o forte. >>>Accertarsi che il pavimento sia in piano,
forte e in grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

+ Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. >>>Risistemare gli alimenti nel
cassetto.
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Nejdrive si prosim precététe tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisné&jSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto divodu vam doporudujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento manual Vam pomuze s pouzitim spotiebice rychle a bezpec¢né.

® Prectéte si manual pfed instalaci a provozovanim produktu.

® Uijistujte se, ze jste preCetl bezpeCnostni pokyny.

® Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
® Prectéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Zze tento manual plati pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Vysvétleni symboli

V celém manualu se pouzivaji nasledujici symboly:

Gl Dulezité informace nebo uzitedni tipy.

N\ Varovani pfed nebezpelnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/N Varovani na elektrické napéti.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladniCky, ktera pouziva pro zivotni prostredi

zcela neSkodné chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych podminek),

musite dodrzet nasledujici pravidla:

- Nebrarite ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

- Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou
doporucena vyrobcem.

. Nelikvidujte chladici okruh.

. Nepouzivejte elektrické spotiebite uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by
mohl doporucit vyrobce.

[ﬂ INFORMACE

Informace o modelu ulozené v databazi vyrobkl se daji ziskat
EN ERG 7 % zadanim nasleduijici webové stranky a vyhledanim
identifikatoru vaSeho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — ( energetiCkém étlltku

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Vase chladnicka
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1. Ovladaci panel 10. Pfihradka na rychlé mrazeni
2. Vnitfni svétlo 11. Pfihradky na uchovavani mrazenych
3. Ventilator Cerstvé Potraviny potravin
4. Nastavitelné policky 12. Nastavitelné pfedni nozky
5. Podpéra na lahve vina 13. Poli¢ka na sklenice
6. 0° Zone 14. Policka na lahve
7. Sklenény kryt 15. Ventilator mraznicky
8. Prostor pro Cerstvé potraviny
9. Zasobnik na led

(] Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.

3 |cz



Dulezité bezpecnostni informace

PrecCtéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynt muze zpusobit
zraneni nebo materialni skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni ndhradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Urcené pouziti
Tento produkt je uren k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e Vv uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotiebi¢ venku.

Vseobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
sesSrotovat, doporucCujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
ledniCky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladnicky
bez oznameni autorizovaného servisu.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (MGze dojit k
omrznuti Ust.)

4
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e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkéach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpoijte
chladnicku od sité.

e Nikdy nepouzivejte pary nebo
praskove Cistici prostredky k CiSténi a
odmrazeni chladniCe. Pary se mohou
dostat do kontaktu s elektrickymi
soucastmi a zpusobit zkrat nebo uraz
elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladniCce, jako je ochranna deska, jako
dvifka nebo podpréru nebo schudek.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo rezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruSeni plynovych kanall
vyparniku, prodlouzZenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpUsobit
podrazdéni kize a zranéni odi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladni¢ce zadnym
materialem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecné pro uzivatele.



e \ pripadé poruchy nebo pfi provadéeni
udrzby nebo odpojte hlavni napajeni
chladnicky bud' vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotrebice.

e Pfi odpojenim spotfebiCe netahejte za
kabel.

e Napoje s vysSi stupriovitosti tésné
uzaviete a umistéte je ve svisle poloze.

e Nikdy neskladujte spreje obsahujici
hoflavé a vybusné latky v chladniCce.

e Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostredky nez ty doporucené
vyrobcem.

e Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi poruchami ¢i nezkusené nebo
nepoucené osoby (vCetné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpeénost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

e Nepouzivejte poSkozenou chladniCku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
je zaru€ena pouze v pfipadé, Ze system
uzemnéni ve Vasem domé odpovida
standardim.

e \ystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpecnosti.

e V pfipadé posSkozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecéné situaci.

e Nikdy nezapojujte chladniCku k
zasuvce béhem instalace. V opaéném
pfipadé muzZe vzniknout riziko umrti nebo
vazného zranéni.
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e Tato chladniCka je urCena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi Udaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Nikdy nezapojujte chladni¢ku na
systémy uspory energie, mohou poskodit
chladnicku.

e Existuje-li na chladni¢ce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi nastroji.

e U rucné ovladanych chladniCek
poCkejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladnicku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouziti pfedejte
novému majiteli v pfipadé prodeje
vyrobku.

e Ochrante napajeci kabel pred
poskozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpUsobit pozar. Nikdy nepokladejte
tézké pfedméty na napajecim kabelu.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastfikejte vodu dovnitf na vnitfni
ani na vnéjSi soucasti produktu z
bezpeénostnich divodu.
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e Nenastfikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladnicky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nikdy nepokladejte nadoby s vodou na
horni ¢asti chladnicky, v pfipadé rozliti
muze dojit k Urazu elektrickym proudem a
k pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V
pfipadé pretizeni, pfi otevieni dvefri
potraviny mohou spadnout a mize dojit
ke zranéni nebo k poskozeni chladnicky.

e Nikdy nepokladejte véci na horni Casti
chladnicky, pfi otevieni a zavieni dvefri
muUzou spadnout.

e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védecké materialy by nemély byt
uchovavany v chladnicce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladni¢ka nebude delSi
dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
Pfipadné poskozeni kabelu mize
zpusobit pozar.

e Tip zastrCky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak muze dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky radné
upevnény na podlaze, chladni¢ka se
muze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych noziCek zabrani pohyb
chladnicky.

e P¥i preprave chladniCky, nesmite ji
drzet za kliku dvefi, klika mUze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic vedle dalsi
chladniCky nebo mraznicky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opa¢ném pfipade
muze dojit ke zvlh&eni prilehlych boénich
stén.
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Vyrobky s davkovacem vody;

Tlak vody by mél byt max. 1 bar. Tlak
vodovodniho fadu by mél byt max. 8
baru.

e Pouzivejte pouze pitnou vodu.

Bezpeénost déti

e Pokud maji dvirka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotrebice.

Soulad s narizenim WEEE o
likvidaci elektronickych produkti
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Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit negativnim dasledkdm
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zpusobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u pfislusného mistniho uradu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.



Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
materiald v souladu s narodnimi predpisy
o ochrané zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s domacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného strediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
pfirodu a pro nas narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych materialt, muzZete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotrebi¢e R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poskozeni, ochrante spotfebic
pfed ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotrebic.

Druh plynu pouZzivany ve spotfebici je
uvedeny na Stitku umisténém na leve
sténé uvnitr chladnicky.

Nikdy nevyhazejte spotfebi¢ do ohné.
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Postup pro Usporu energie

e Nenechavejte dvere chladiCky
oteviené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladniCky horké jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrante obé&hu vzduchu v chladniCce
pretizenim chladnicky.

e Chladnic¢ka nesmi byt vystavena
pfimému slunec¢nimu zareni ani nesmi
stat pobliz zafizeni vyzafujicich teplo jako
trub, mycek a radiatoru. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v mraznicce
muzete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mraznicky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladni¢ku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mraznicky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvart a rozmérU potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladniCce uSetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.

VALY, pfipadé, Ze jsou informace, které
jsou uvedené v uzivatelskeé prirucce
nejsou vzit v tvahu vyrobce
neprebiraji za to Zzadnou odpovednost
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Instalace

VAN Vyrobce neodpovida za pfipadné
nedodrzeni pokynl v tomto manualu.

Body ke zvazeni pfi prepravé
Chladni¢ky

1. Zastrcka chladnicky nesmi byt v
zasuvce. Pred premisténim musite
chladnicku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladni¢ku znova
zajistujte policky, doplnky, pfihradky
atd. uvnitf chladnicky lepici paskou a
ochrarite je pred narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrZovat pravidla pro
prepravu vytiSténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pfipadné prfemisténi.

Pred spusténim chladnicky,

Pfed prvnim spusténim chladnicky:

1. Ocistéte vnitini ¢ast chladnicky dle
pokynu v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pfipojte zastrcku do zasuvky. Pfi
otevfeni dvefi se zapina i vnitfni svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normalné i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyz kompresor neni
spustén.

4. Pfedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.

8

Elektrické pripojeni

Pripojujte spotiebi€ do zasuvky s
uzemnénim ochranéné pojistkou
prislusné kapacity.

Dulezité:

Pfipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpisum.

e Zasuvka musi byt snadno pfistupna po
instalaci.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
bude zajiSténa pouze v pripade, ze
systém uzemnéni ve vasim domé
odpovida standardim.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitfni strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitoveé napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky

nesmi byt pouzity pro pfipojeni.

VN Poskozeny kabel vyméni pouze
kvalifikovany elektrikar.

Avyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalové
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynd mistnich ufadu.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
uréenych mistnich uradd.

Obal chladnicky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladnicky

Likvidujte starou chladni¢ku aniz byste
uskodil Zivotnimu prostredi.

e Vice informaci o likvidaci chladni¢ky
|ze ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného stfediska ve Vasi
lokalite.

Pfed likvidaci chladnicky odfiznéte
elektrickou zastrcku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, Ze nejsou funkéni
aby nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

A\ Jsou-li dvere mistnosti, kde bude
chladni¢ka instalovany, nedostate¢né
Siroké a chladni¢ka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dvefe chladni¢ky. To umozni chladnicce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni€ku na dostupném
misté.

2. Uchovavejte chladnicku daleko od
zdroju tepla, vihkych mist a pfimého
zareni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladni¢ky musi byt
dobfe vétran. Pokud chladnicka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladniCku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovném podkladé.
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Vyména zarovky

K vyméné Zarovky/LEDu osvétleni
chladni¢ky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mrazni¢ky
bezpectné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Zmeéna smeéru otevirani dveri

Smér otevirani dvefi je mozno upravit
dle potfeby. Pokud nutné, zavolejte
nejbliz§i autorizovany servis.

Nastaveni nozek

Pokud chladni¢ka neni stabilni;

Chladnic¢ku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. Oto€enim smérem
ukazovanym ¢ernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. Oto¢enim
opaénym smeérem se roh zveda. Proces
Ize usnadnit zvedanim chladnicky.
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Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejmeéné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

® Zajistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pii prvnim spusténi chladnicky
dodrZujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporucena feSeni problému*.
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Pouziti Vasi chladni€ky

Panel ukazatelu

Na panelu s kontrolkami Ize nastavit
teplotu a ovladat ostatni funkce souvisejici
s produktem, aniz by bylo tfeba dvefre
produktu otevfit. Pro nastaveni funkce
staci stisknout relevantni tlaCitka.

1. Kontrolka Vypadek napajeni/Vysoka
teplota/Chyba

Tato kontrolka (!) se rozsviti b&hem
vypadku napdjeni, pfi selhani pfi vysokych
teplotach a upozornéni na chybu.

Béhem setrvalych vypadkl napajeni se
nejvysSi teplota, které mraznicka dosahne,
rozblika na digitalnim displeji. Po kontrole
potravin v mrazniéce (£) stisknéte tlagitko
vypnuti a upozornéni vymazte.

V pfipade, Ze se tato kontrolka rozsviti,
prectéte si ¢ast "doporucené postupy pfi
feSeni problému".

2. Funkce Uspora energie (vypnuty
displej):

Pfi dodrzeni dvefe zaviené produkt pro
funkci Uspory energie dlouhou dobu se
automaticky aktivuje po 1 minuté a
uspory energie symbol sviti. (%)
KdyZ je funkce uspora energie aktivni,
vSechny ostatni symboly na displeji
zhasnou. Kdyz je aktivovana funkce
aspory energie, pokud stisknete jakékoli
tlacitko nebo otevrete dvirka, rezim
uspory energie se ukonci a ikony na
displeji se vrati do normalu.

Funkce Uspory energie se aktivuje
béhem doruc€eni z tovarny a nelze ji
zrusit.

Gl ~volitelné: Obrazky v tomto navodu jsou zamysleny jako navrhy a nemuseji se
dokonale shodovat s vasim vyrobkem. Pokud vas produkt neobsahuje relevantni casti,

informace se tyka jinych modeld.
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3. Funkce Rychlé chlazeni
Stisknutim tohoto tlac¢itka aktivovat nebo

deaktivovat funkci rychlého peceni (.ﬂ).

G Funkci rychlého chlazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zchladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporu€ujeme aktivovat tuto
funkci, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

] pokud funkci rychlého chlazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
po 1 hodinach nebo jakmile prostor
chladnic¢ky dosahne pozadované teploty.

(0 Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.

4. Tladitko nastaveni teploty v
chladniéce

Stiskem tohoto tlacitka nastavite teplotu
prostoru chladni¢ky na 8, 7, 6, 5, 4, 3,
2,1, 8... Stisknéte toto tlacitko a nastavte
teplotu v chladni¢ce na pozadovanou
hodnotu. ('cﬂ)

5. Funkce Dovolena

Abyste aktivovali funkci dovolené, na 3
sekundy stisknéte toto tladitko ( *X¥),
aktivuje se kontrolka rezimu dovolené
(D).

Kdyz se kontrolka funkce dovolené
aktivuje, na panelu kontrolek chladni¢ky
se zobrazi “- -7, a v chladni¢ce nedochazi
k Zadnému aktivnimu chlazeni.

Kdyz je tato funkce aktivovanda, nehodi
se uchovavat potraviny v chladnicce.
Ostatni prostory se budou chladit na
nastavenou teplotu.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu
stisknéte tlacitko funkce Dovolena.

6. Vypnuti alarmu:

V pfipadé upozornéni na vypadek
napajeni, vysokou teplotu, po kontrole
potravin v mrazni€ce stisknéte tlacitko
vypnuti alarmu (£) a varovani vymazte.
7. Zamek klaves,

Stisknéte tlagitko zamku klaves ( ©3"),
drzte ho po dobu 3 sekund. Symbol

zamku tlacitek (3) se rozsviti a aktivuje
se rezim zamku tlacCitek. Tlacitka
nebudou v rezimu zamku tlacitek
funkéni. Tlacitko zamku klaves znovu
stisknéte na 3 sekundy. Symbol zamku
tlaCitek zhasne a rezim zamku tlaCitek se
ukonci.

Chcete-li pfedejit zméné nastaveni
teploty chladnicky, stisknéte tlacitko
zamku tlagitek (837),

8. Eco fuzzy

Stisknéte a podrzte tlacitko Eco Fuzzy
jeden krat aktivovat eko rozmazany
funkci. Chladni¢ka se spusti v
nejuspornéjsim rezimu nejméné o 6
hodin pozdéji a ukazatel usporného
provozu se rozsviti, kdyz je funkce
aktivni ( o ). Stisknéte a pfidrzte tlagitko
Eco fuzzy na 3 sekundy a tato funkce se
vypne.

Tato kontrolka se po 6 hodinach rozsviti,
jakmile se funkce Eco fuzzy aktivuje.

9. Tladitko nastaveni teploty v
mraznicce

Stiskem tohoto tla€itka nastavite teplotu
prostoru mraznicky na -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 a -18. Stisknéte toto tlacitko
a nastavte teplotu v mraznicce na

pozadovanou hodnotu.( 'cﬂ).
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10. Ukazatel vypnuti vyroby (pouze na
vyrobky s icematic stroje) Znaci, zda je
vyrobnik ledu aktivovany nebo
deaktivovany. (°/03”) Pokud sviti,
vyrobnik ledu nefunguje. Chcete-li
vyrobnik ledu znovu spustit, tlaCitko Zap.
a Vyp. stisknéte a pridrzte na 3 sekundy.

G Je-li vybrana tato funkce, pritok vody
Zz nadrze na vodu se zastavi. Nicméné, z
vyrobniku Ize vybrat dfive vyrobeny led.
11. Tlacitko funkce Rychlé
mrazeni/Vyroba ledu

Stisknutim tohoto tladitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci rychlého mrazeni.
Kdyz tuto funkci aktivujete, mraznicka se
vychladi na teplotu nizsi nez je
nastavena hodnota. (nU)

(0 Chcete-li vyrobnik ledu zapnout a
vypnout, stisknéte a pfidrzte po dobu 3
sekund (pouze na vyrobky s icematic
stroje). Funkci rychlého mrazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zmrazit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporu€ujeme aktivovat tuto
funkci, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(] pPokud funkci rychlého mrazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
po 25 hodinach nebo jakmile prostor
chladni¢ky dosahne pozadovaneé teploty

[0 Tato funkce se nevyvola po selhani
napjeni.

Systém dvojiho chlazeni:

Vase chladnicka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstvé potraviny a
mraziciho prostoru. Vzduch v prostoru
pro Cerstvé potraviny a v mrazicim
prostoru se tedy nemisi.

Diky témto dvéma chladicim systémuim
je rychlost chlazeni mnohem vy$Si nez u
jinych chladnicek. Pachy v obou
prostorech se nemisi. Pfi jednotlivém
odmrazovani dochazi k dalSi uspore
energie.
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Mrazeni ¢erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je vlozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den Ci
jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

e Materialy, které pouZijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vihkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt
uzaviené a vyrobeny z materiald, které

e Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledk
prosim dodrZujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfilis velké mnozstvi
najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.

3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a vafené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce mlzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mraznicky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mraznicky a pfi maximalni
naplni.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvyssi polici pro poCateCni mrazeni.

Prostor pro skladovani rychle se
kazicich potravin (nizka teplota \
-2°C - +3°C).

Tento prostor byl navrzen ke skladovani
mrazenych potravin, které lze pomalu
rozmrazit (maso, ryby, kufe, atd.).
Prostor s nizkou teplotou je nestudeng;jsi
misto v chladni¢ce, kde Ize v idealnich
podminkach skladovat mlécné produkty
(syr, maslo), maso nebo kufe.

Do tohoto prostoru nepatfi zelenina ani
ovoce.
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Nastaveni Nastaveni Vysvétlivky
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalni doporucené nastaveni.
o o Tato nastaveni jsou doporucena, pokud
20, -22 or -24°C 4c teplota prostfedi pfesahne 30°C.
Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete
Rychlé mrazeni 4°C rychle zmrazit potraviny. Doporucuje se
pro uchovavani kvality masa a ryby.
Pokud se domnivate, ze v chladnicce
-18°C nebo neni dostate¢né chladno kvuli vysoké
"o 2°C . . o
chladnéji teploté nebo Castému otevirani a
zavirani dvefi.
Muzete je pouzit, kdyz je prostor
-18°C nebo , , chladnicky pF(_epInény.nebo chcet? _
chladnéii Rychlé chlazeni rychle ochladit _potravlny. DOpf)I’Uf:Ujeme
aktivovat funkci rychlého mrazeni 4-8
hodin pfed vloZenim potravin.

Doporuceni pro uschovani

mrazenych potravin
e Pfedbalené jidlo skladejte podle
pokynl na obalu v mraznicce.

e Pro zajisténi vysoké kvality podle
vyrobce a prodejce mrazenych
potravin nezapomerite dodrzovat
nasledujici body:

1. Baleni vkladejte do mrazni¢ky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéfte, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracdujte data spotifeby na
Obalu.

Odmrazovani chladni€ky

Prostor mraznicky se odmrazuje
automaticky.

Vkladani potravin

. RUzné mrazené
Police . .
potraviny, jako je maso,
prostoru . .
Ly ryby, zmrzlina, zelenina
mraznicky
atd.
Tacek na :
. Vejce
vejce
Police Potraviny v panvich,
chladniciho prikrytych talifich,
prostoru uzavienych nadobach
Police dvefi | Malé a balené potraviny
prostoru ¢i napoje (napf. mléko,
chladnicky ovodny dzus a pivo)
Prhradky Ovoce a zelenina
Prihradka pr ,
" vrad a’p © Lahudky (syry, maslo,
cerstve .
. salam atd.)
potraviny
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Informace o hloubkovém mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyZz je vlozite do chladnicky,
aby zUstaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzaduje (podle urcitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litrd
objemu.

Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny mazete uchovat mnoho
meésicu (pfi -18°C nebo nizSich teplotach
pfi hloubkovém mrazent).

VAROVANI! A

e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potieb rodiny na den ¢i jednotlivé
jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat krétce.

Materialy nezbytné pro baleni:

» Lepici paska odolna vuci chladu
» Samolepici paska

* Gumicky

* Pero

Materialy, které pouZzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vuci chladu, vlhkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazenymi potravinami, aby
nedoslo k CasteCnému rozmrazeni.

Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

Doporuceni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z diivodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotiebiCe horké
potraviny.

e

MLk '
Je“'Ce E emperature
te, sensor

AN T
/\ J\UU temperatur:

XL/ sensor 1
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n Udrzba a ¢isténi

A Nikdy na Cisténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné
materialy.

I\ Doporucujeme odpoijit pFistroj od site,
nez jej zaCnete Cistit.

I\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo

G Pouzivejte viaZnou vodu pro
vycCisténi skriné a otrete ji pak
dosucha.

G Pouzivejte vlhky hadfik namoceny
do roztoku jedné Cajove IziCky sody
bikarbony na pdul litru vody na
vycCisténi vnitiku, pak jej dosucha
otfete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

I\ Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouZzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G] Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni C¢asteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarte vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzharu ze
zakladny.

A\ Nikdy na &isténi vngjsich a
pochromovanych ploch a
nepouzivejte prostredky obsahujici
chlér. Chlor plsobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch

] Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladni¢ky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.
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Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zpusobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnic¢ka nefunguije.

+ Je chladni¢ka fadné zapojena? Zasurite zastrcku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na boé€ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostfedi. >>> Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi, kde teplota
klesa pod 10 °C.

- Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* Vysoka vilhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi s vysokou
vihkosti.

» Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

* Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. VaSe chladni¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladniCka nespusti na konci této doby.

* Chladnic¢ka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmraZeni probiha pravidelné

* Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfite, zda je zastrCka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

* Vypadl proud. >>>AzZ se problém vyfeSi chladni¢ka se vrati kK normalnim provozu.

Provozni hluk se zvySuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka casto bézi nebo bézi dlouhodobé.

» Novy vyrobek mlze byt Sir§i nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguiji delSi dobu.

* Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladni¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky viozili velké mnozstvi horkych pokrm.
>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.

* Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladniky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladni¢ky.
Otevirejte dvefe méné Casto.

» Mrazni¢ka nebo dvefe chladni¢ky zlstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevné zavieny.

 Chladni¢ka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vySSi hodnotu a pocCkejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladniCky nebo mrazni¢ky mize byt uSpinéno, opotiebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnte tésnéni. PoSkozeni/prasklé
tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladnic¢ce je dostate€na.

 Teplota mrazni¢ky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mrazni¢ky
na vysSSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v mraznicce je dostate¢na.

* Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni€ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce za¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky mUze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni€ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni€ce nebo chladnic¢ce je velmi vysoka.

*Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladni€ky ma vliv na teplotu v mraznicce. Zmérnite teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni€ce nedosahne dostateCnou
hodnotu.

» Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto.

* Dvere jsou dokofan. >>>Zavfete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladniCka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky vioZili velké mnozstvi horkych
pokrmu.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladni¢ka se pfi pohybu kymaci. Ovérte,
zda je podlaha dostatecné pevna pro chladni¢ku a zda je rovna. O« Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladnicky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladni¢ky jako rozlévani kapaliny nebo strikani

* Proudéni kapalin a plynu se mize objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnicky. Je to normaini, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

* Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnic¢ky.

» Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

* Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méneé Casto. Zaviete dvere jestli jsou oteviené.

» Dvere jsou dokofan. >>>Zavrete dvere.

Vihkost na vnéjsi strané chladni¢ky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vihkém poc&asi pomérné normaini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Nepfrijemny zapach v chladniéce.

» Chladni¢ku je nutno vycistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbikou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

* Nékteré nadoby Ci obalové materialy mohou zpusobit zapach. >>>Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozSifi a zpusobi nepfijemné pachy.

* VVyndejte Spatné jidlo z chladnicky.

Dvirka se nezaviraji.

« Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vymérite obaly, které brani v
chodu dvefi.

» Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuje.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

* Podlaha neni rovna ¢i silna. >>>0véfte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na ¢erstvé potraviny jsou zaseklé.

* Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozloZeni potravin v
zasuvce.
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